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UNA SFERA DI VETRO ROMANA
NEI CONTESTI GOTICI IN UCRAINA

Tyséenko K. M.

PREMESSA

La sfera in vetro verde® fu spedita all’Ermitage nel 1913 da Sergio
Gamcenko con gli altri manufatti, una volta finiti gli scavi sul Medio
Dnister” e a Danylova Balka® vicino al Bug in Ucraina Centrale. Secondo
Avistotele, per conoscere un oggetto reso noto bisogna capirlo. La sfera
divenne nota a un piccolissimo circolo degli specialisti, perd non fu
capita e rimase a lungo sconosciuta e non aprezzata. Per riprendere il suo
valore avrebbe dovuto trovarsi negli ambienti storici del suo
rinvenimento e della sua provenienza, in mezzo delle cose e parole che
I’avevano circondata nella sua esistenza anteriore. Quindi vengono prima
descritti i suoi contesti storici ritrovati. Sul loro sfondo ¢ esposta poi la
soluzione del problema — sebbene alcuni dettagli della lunghissima
epopea della sfera ci fossero scappati.

La necropoli tardoantica di Danylova Balka scavata nel 1913 faceva
parte di 3000 abitati e necropoli della cultura Cérniakhiv lasciata

111 tema ¢& studiato in: Tumerko K.M. Kuioui 3 Acmypii 6i0 munyrozo Yxpainu
("Le chiavi dalle Asturie del passato ucraino™). Kuis—dporo6uu: "Tlocsir”, 2015.
P. 98-125: saggio 5; in una pubblicazione recente: Tumenxko K.M. Cxisina chepa 3-
Hax byry: Hapuc mpo pumcekuit Tpodeit. [llam’amxu Vkpainu: HayiomanvHa
cnaowuna. 2019. Nel. P. 34-64; Ne2-3. P. 6679 (in tutto, 42 pag.). La copia pdf
delle due ultime pubblicazioni ¢ stata spedita in estate 2019 alla professoressa
Clementina Panella. In cambio la ricercatrice ha inviato le parti pdf del libro
riassuntivo "I segni del potere" (Edipuglia s.r.l., 2011) rendendo cosi accessibili le
pubblicazioni originali.

2 [lyxun M.B. T'omcxuii nyms. The Gothic Way. CII6., 2005. C. 181.

® Ora Kr, distretto di Blahovis¢enske (=ex Ulianovka) [CeiMomoBmu 3.A.
IMorpe6enus V-VI BB. H.3. y ¢. lanunosa banka. KCHHUMK, Bur. 48. M., c. 62-70].
L’Ucraina comprende 25 regioni amministrative: Ch Cernihiv, Ck Cerkasy,
CmCrimea, Cv Cernivtsi, Dc Donétsk, Dp Dnipro, IF Ivano-Frankivsk,
Kr Kropyvnytsky, Kv Kyiv, Lh Luhansk, Lp Leopoli, Mk Mykolaiv, Od Odéssa,
Pt Poltava, Rv Rivne, Sm Sumy, Tr Ternopil, VI Volyn’, Vn Vinnytsia,
Xk Kharkiv, Xm Khmelnytsky, Xs Kherson, Zk Zakarpattia, Zp Zaporizzia,
Zt Zytomyr. Le regioni sono divise in distretti.
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dappertutto in odierna Ucraina da un conglomerato etnico capeggiato dai
goti. In una monografia collettiva recente® i goti sono descritti accanto
alle altre tribu antiche (bastarni, sciri, gepidi) le quali, avendo perso le
loro lingue, non si trasformarono in nazioni moderne. L’invasione degli
unni e la Grande migrazione dei popoli interruppero questo processo”.
Benché molto attivi nel tempo antico, i goti non diventarono una etnia
medioevale® sciogliendosi nei vicini. Secondo I’archeologo M. Sé&ukin,
“una parte del sangue gotico potrebbe perdurare nei moderni italiani,
spagnoli, francesi, bulgari, ungeresi, tartari di Crimea, russi ed ucraini,
forse in alcuni popoli del Caucaso™.

Il contesto immediato della sfera dovrebbe essere una necropoli
Cérniakhiv dei sec. IlI-IV nel villaggio di Danylova Balka su un
altipiano della riva destra del fiume Synysia a 13 km dal Bug®. Sono
conosciuti numerosissimi altri reperti di quell’epoca in Ucraina, in
particolare, i manufatti della minorita gotica, identificata con la cultura
Wielbark che precede quella Cérniakhiv e si rassomiglia ad essa. Ci sono
fra di loro la famosa lancia degli anni 230 dal villaggio Sosycne’

(VI Kamin’-Kasyrsky), fatta di ferro ed intarsiata in argento con

Iiscrizione runica got. “CB /TP tilarids cavaliere, aggressore’™ e

* EILY = Emuiuna icmopis dasnwoi Yrpainu. K. : IA HAHY, 2000. ("La storia
etnica dell’Ucraina antica™).

® [Ilykun 2005, 159.

Bomedpam X. Iomw. Om ucmoxog 0o cepedunvr V| eexa. Onwvim
ucmopuueckou smuoepaguu. CII16., 2003. C. 5.

" [Llyxur 2005, 10] ed anche nei romeni [Rosser Z. e.a. Y-Chromosomal
Diversity in Europe is Clinal and Influenced Primarily by Geography, Rather than by
Language. American Journal of Human Genetics, 67 (6) (2000). PP. 1526-1543;
Tumenxko 2015, 388].

8 11 Bug (meridionale), gr. Hypanis, sec. IV BC; got. Vagosola, sec. VI (lordanes);
it. med. Bagossola, sec. VII (geogr. Rav.); ung. Bogou, 950 (Const. Porph.); slav.
Bogs, 1171 (cronaca) [CTY = Crosuux eioponimie Vipainu. K., 1979, 422]. Alla foce
del Hypanis si trovano le rovine di Olbia: il suo nome con quello di Sardegna marca la
scala della Grecia Magna.

® Detta "lancia di Sosycne" o “lancia di Kovel/ Lanzenspitze von Kowel"
[Foldes-Papp K. Vom Felshild zum Alphabet. Dresden, 1970, S. 162].

10 Foldes-Papp 1986, S. 162; Lehman W.P. A Gothic Etymological Dictionary.
Leiden 1986, S. 345; Tomopoe B.H. [IpeBHue repmaninsl B IIpuuepHOMOpbE:
Pe3yIbTaTHl U MEPCHEKTUBLL. banrmo-crasanckue uccneoosanus. 1982. M., 1983a, c.
234.Vd. sotto img. 9.
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coi segni tribali alanici*’. Si verificano anche spade storte agli scopi
rituali, fibbie, grivne e gli oggetti dell’uso quotidiano.

Gli abitati della cultura gotica di Wielbark formavano screziature
nell’area principale della cultura Cérniakhiv. Anche secondo i documenti
dei sec. ITII-1V i goti vivevano da famiglie isolate disseminate nell’area
Danapriana (Pontica Settentronale). In seguito delle azioni punitive dei
goti gli slavi furono costretti di sopportare questa minorita dominante.
Pero dopo la morte di Ermanarico venne I’unione slavo-unnica ed il
conflitto sfocio nella guerra che fini con la ritirata di una parte dei goti al
Danubio™. Al suo tempo R. Lowe credeva necessario cercare le tracce di
una lingua germanica nelle parlate dei cosacchi ucraini*®. Pur non
essendo linguisticamente i discendenti dei goti, secondo i dati genetici gli
ucraini parzialmente lo sono come tutti gli altri popoli dell’area (da 20 a
30% degli ucraini hanno I’Y-aplogruppo | dal quale provengono i
sottogruppi balcanico e scandinavo)™. Cio impone un esame prealabile
degli strati archeologico e linguistico di quell’epoca ereditati dalla storia e
lingua ucraina.

1. Riassunto dei contesti storici e linguistici

Le monete romane in Ucraina. Nel 1959 I’archeologo Mykhailo
Brai¢évsky fu il primo a pubblicare un libro riassuntivo dei ritrovamenti
delle monete romane in Ucraina™ come le tracce della vita antica. Cosi
inform¢ la sua generazione delle cose mai ricordate a scuola —
dell’esistenza di 728 abitati in Ucraina (ora sono piu di 1030) dove nei
secoli XVIII-XX furono trovate migliaia di monete romane. La sua
ricerca prova la continuita della storia ucraina dai tempi antici, dato che
tutti questi abitati sono sempre abitati. Inoltre, i ritrovi numismatici

" Ilyxun 2005, 73 e img. 16.

L2 B11Y 2000, 162, 163 (nel capitolo scritto da D. Kozak).

B Paxao MIO. Cnos sncoko-ckandunascoki  6ionosionocmi  eniunux mexcmie
(nexcuxa, cemanmuxa, cmunicmuxa). Apropedepar auc... kaua. ¢inon. 1. K., 2014. C. 5.

% Rosser e. a. (2000); Semino O. et al. The Genetic Legacy of Paleolithic Homo
sapiens sapiens in Extant Europeans: a Y-chromosome perspective. Science, 290
(2000). PP. 1155-1159.

1 BpaitueBcekuit M.IO. Pumcoka monema na mepumopii Vepainu. K., 1959.
255 c.; anche Bpaituescbkuit M.IO. 3Haxiaku puMcbKuX MOHET Ha Tepputopii YPCP.
Apxeonoein, 1. III. K., 1950. C.93-101; Bpaiiuercokuii M.IO. Apxeosoriuni
CBITYEHHS y4acTi CXiTHUX CJIOB’SIH y TIOJITHYHUX MOisX puMcbkoi icropil III-1V cT.
H.e. Apxeonocis. T. VIII. K., 1953. P. 45-55; BpaitueBckuii M.KO. Hekotopsie
JaHHBIE 00 yJYacTHH BOCTOYHBIX CIIaBSH B cOObITHAX Ha JlyHae 248-251 rtr. H.O.
KCHA, Bom. 3. K., 1954. P. 8-13.
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descritti nel libro erano quasi virtuali perché portati via dagli abitati
stessi e in parte persi (“sparsi tra le mani”). M. Brai¢évsky fermo
I’inevitabile oblio documentando i luoghi, il numero dei casi, le quantita
e gli emittenti delle monete. (Sino ai particolari: “trovate in una antica
miniera di sale” (Zk), “rigettata dal suolo da una talpa” (Od) o “trovata in
una otarda uccisa alla caccia” (due casi Pt, Sm).)

Si vede sulle mappe che la dove finisce la regione boschivo-stepposa
all’est dell’Ucraina finiscono anche gli accumulamenti delle monete
romane. Oppure, cid che ¢ lo stesso, finiscono gli abitati Cérniakhiv'.
Pubblicando i dati sulle monete romane, M. Brai¢évsky contribui alla
formazione del concetto di un massivo di abitati privilegiati con una storia
piu lunga di un millennio ideologicamente “leale”. Ne viene un desiderio
audace di chi scrive di cercare anche I’eventuale continuita linguistica dei
toponimi stessi. Sostituendo dai veri nomi di villaggi i 728 numeri sulle
mappe numismatiche'’ (vd. img. 4 e 9) e ricostruendo cosi i “paesaggi
toponimici”, si poté vedere meglio i legami spaziali, 1 temi ripetuti ossia
etimologicamente trasparenti: fu I’inizio della toponimica contestuale.

Inoltre, M.Brai¢évsky diventd il primo storico a correlare certe
monete con le guerre gotiche. La priorita dello scienziato nella soluzione
di questo problema si vede dalle pubblicazioni del 1953 e 1954, Cio
che condiziono piu tardi un interesse filologico per la campagna di Cniva
e per la prospezione delle sue tracce nella toponimia. Cosi lo spazio
iniziale di 30.000 monete romane accolse i nomi diagnostici di Traiano,
Cniva, Abritto, latro e si prepard ad assorbire nuovi argomenti sincorici
(gr. “dallo stesso paese”)™.

La monografia di M. Braitévsky” formo la nozione del contesto
largo e sicuro degli oggetti del tempo gotico. Conteneva le mappe
geografiche ed un elenco di 1100 casi di reperti di 30 mila monete nei
728 luoghi abitati numerati sulle mappe. Cosi, a nostra insaputa, preparo
un ambiente solido, uno spazio storico da includere altri manufatti e

% vd. le mappe [llykus 2005, 165, 211, 218], riprodotte da: [Ieit 1980;
Kazanski 1992].

e Tumenko K.M. Imanis i YVkpaina: mucauonimmui emnomosni koumaxmu. K.,
2009. 192 c.

18 Bpaitueschkuii 1953, 45-55; 1954, 8-13.

1 Goebl H. "G. B. Pellegrini/ P. Barbierato. Comparazioni lessicali
«retoromanzey... Venise, 1999" (Compte rendu). Revue de Ling. Romane. Ne 64,
2000, p. 192; Hynek A. Integrated Landscape Research. Scripta fac. sci. nat. univ.
Purk. Brun. Vol. 11 (1981), No 7-8 (Geographia). P. 309-322.

2 BpaitueBcbkuii 1959.
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tracce linguistiche della stessa epoca romano-gotica. Com’¢ detto, nei
decenni ulteriori il numero di questi abitati aumentd® di 302 essendo
uguale oggi a 1030.

La distribuzione delle monete tra gli emittenti ¢ la seguente:
202 monete di Traiano (98-117); 258 di Adriano (117-138); 587 di
Antonino Pio (138-161) + 148 di Faustina Maior; 499 di Marco Aurelio
(161-180) + 55 di Faustina Minor; 98 di Lucio Vero (161-169) + 50 di
Lucilla; 300 di Commodo (180-192) + 35 di Crispina. Dopo un
intervallo di un secolo e mezzo vengono 151 monete di Costanzo 11
(337-361) e 176 di Teodosio II (418-450). 1l fatto e che proprio a quello
intervallo temporale corrispondono le guerre degli “sciti detti goti”,
dunque, la maggior parte delle monete proviene dai tempi piu remoti®.

| detettori moderni di metallo mettono in pericolo del saccheggio le
monete romane rimaste in situ. Il ricercatore V. Petruk (UNSK) viene
preoccupato per il fatto che solo negli anni 2007-2010 furono
illegalmente scavate le monete nei vill. di Hemupunyi, Knusiorcuxu, Caxnu
(Zt Pyxwun), [lupmiexa, Ceumunyi, Cocnieka, Tanarai (Vn
IMorpe6bumie). Nessuno di questi abitati fa parte degli elenchi di
M. Braic¢eévsky né di V. Kropotkin. Lo stesso € vero per la reg. di Sumy.
Sono i fatti deplorevoli, ma ne viene ovvio che I’area degli reperti
potenziali ¢ molto piu larga di quell’ufficiale.

Quando i nemici diventarono alleati negli anni 330 “un foedus fu
concluso coi goti [da Costantino]. Forse proprio questo spiega in gran
parte lo stesso fenomeno della cultura Cérniakhiv — la sua ricchezza,
numerosita di gente, urbanita... | goti ricevevano uno stipendio-annona
in oro, argento e vestiario... Il servizio militare a Roma attirava i barbari.
Taverne, terme, etere, spettacoli coi gladiatori, concorsi ippici, vino
relativamente barato — tutto questo fu alla portata anche di un semplice
soldato, si apriva una via per fare una carriera militare”*. Recentemente
viene percepito (dagli studi toponimici in Ucraina) che I’annona perduro
a lungo dopo il IV sec. (lo sapevano persino le tribu vicine).

2! Kponotkus B.B. Kimaxsl puMcknx mMower B Bocrouroii Espone. BAH, 1951,
Ne 4. C. 243-281 (c xaproif); Kpomorkun B.B. Kradw pumckux mounem mna
meppumopuu CCCP. M., 1961; Kponotkun B.B. JlononHeHue K CIUCKY HaXOAOK
pumckux MoHer. XK. Stratum plus, 2000, Ne 6. C. 20-117.

22 gj vede post factum che tra questi reperti ci sono solo 12 monete di Gordiano,
15 di Filippo Arabo + 2 di Otacilla, 1 di Filippo Minor e 3 di Traiano Decio
[BpaitueBcekuit 1959, 230].

2 [11ykun 2005, 200.
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I gotismi ucraini. | prestiti gotici in ucraino sono abbastanza
numerosi (piu di 80 parole). Si distinguono qui: 1) i prestiti paleoslavi
dei sec. I1I-VI1I (presenti in tutte le lingue slave), 2) i gotismi regionali
(nei gruppi piu stretti di lingue) i 3) i gotismi locali che, esistendo in
qualche lingua slava a parte, risalgono al tardo medioevo.

I |1 58 gotismi paleoslavi comuni ereditati dall ucraino. Secondo
V. Toporov, “il peso stesso dello strato gotico culturale nel paleoslavo
(nonostante il periodo relativamente breve dei contatti diretti: due-tre
secoli) indica esplicitamente sia un importantissimo ruolo dei rapporti
goto-slavici linguo-culturali...”, sia il “potente influsso gotico sugli slavi
nei sec. III-V nell ‘area Pontica™*.

Tra i numerosi “prestiti dal gotico al paleoslavo che riguardano la
cultura spirituale e materiale aprendo le pagine affascinanti dei legami
culturali goto-slavi” V. Toporov considera como “molto significativo”
un gruppo lessicale di 13 parole, tutte presenti anche nel vocabolario
ucraino: eunozpad, dykea, aiku, Xy0oicHuK, Kecap/uicap, KHa3b, HOJIK,
wionom, Komen, cepaa, xiio, xuie, eepﬁmo025 [vino’hrad, "bukva, ‘liki,
xu’doznik, "kesar / ‘tsisar, kn’az’, potk, $0'tom, ko’tet, ser’ha, xlib, xlig,
ver'bl’ud] (‘vigna, lettera, rimedi, pittore, cesare, principe, regimento,
elmo, caldaia, orecchino, pane, stalla, camello”).

Questo elenco ¢ completato dagli altri 45 prestiti gotici “meno
significativi” pero sempre importanti’®. In particolare, il vocabolo gotico

2 Tomopos B.H. Oium Hopxana (Getica, 27-28)  roTCKO-CIABIHCKHE CBS3H B
Cegepo-3anannom [IpudepHomopbe. Ommuocenes Hapooos bankan u Ceseproco
Tpuuepromopws. Jlunesucmuka, ucmopus, apxeonozus. M., 1984. C. 138.

% Questi gotismi ucraini continuano le forme paleoslave indicate da V. Toporov:
pslav. *vinograds ‘vigna’, *buky ‘lettera’, *1€k- ‘rimedio’, *xodog- ‘abile’, *césarp
‘cesare’, *keneze ‘principe’, *pslks ‘folla, regimento’, *Selms ‘elmo’, *kotslp
‘caldaia’, *usereznp ‘orecchino’, *x1&bs ‘pane’, *xlévs ‘stalla’, *velblods ‘camello’.
| prototipi — got. weina-gards (crimgot. wingart) ‘vigneto’, boka (germ. *boko ‘faggio’;
cf. pslav. *buks); lekeis ‘medico’ (dal celtico); kaisar ‘cesare’; *kuniggs (dal got.
kun(ja) “tribu’); *fulk; hilms; *katils ‘caldaia’, *ausihriggs ‘orecchino’, hlaifs, hlaibis
‘cibo’ (da *hleibjan ‘rinvigorire, nutrire’), hlaiw ‘tomba, cavea’, ulbandus ‘camello’,
vd. [Tonopos 1984, 137-138; ®acmep, IV, 242 e.a.].

% Eccoli: cmescka, cxno, xusica, mpynok; cmoxosnuys, mopkea ['stezka, skio,
"xiza, ‘trunok, smo’kovnits’a, ‘morkva] (‘sentiero, vetro, capanna, bebita, fico, carota’)
(secondo Yu. Sheveliov in [EY, vol. |, 375]); éapea, zapa3zo, dpionuit, muozuii, xopyzea,
uy6, uynpuna ['barva, ha'razd, drib’nii, ‘mnohii, xo’ruhva, ¢ub, ¢u’prina] (‘sostanza
colorante, d’accordo, minuto, molteplice, bandiera, ciuffa (2)’); ocen, nes; auxea got.
leitvan ‘prestare’ [EY3, 702], wensz, nonazv, opyycuna, necmo [0°Sel, tev, "lixva,
‘sel’ah. ‘pin’az’, dru’zina, test’] (‘asino, leone, tasso d’interesse, shilling, Pfennig,
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straua?’ menzionato da lordanes sopravvive in una parola dell’uso
ordinario ucr. strava ‘cibo’. Il suo prototipo & legato al verbo got.
*straujan (cf. ol. strooien, mated. strewen, ted. streuen, anor. stra) “to
strew, spread (with carpets)”?® — cf. I’ing. “the spread, a great spread”
collo stesso collegamento dei semantemi. In questo modo, sia le forme
collegate che lo spostamento semantico sono sempre attestati nelle lingue
germaniche, cio che indica la fonte della parola strdva. Le stesse
circostanze sono segnalate in una delle koliadky ‘canzoni ucraine del
Natale’ (cf. calenda): «3actunaiite cromw/ Ta Bce Kmammammu/
Panyiica!» ‘Coprite i tavoli, sempre dai tappeti, rallegrati!’. La
spiegazione ufficiale della parola strdva dal verbo mpasumu ‘digerire’?
pare illusoria: I’enfasi della strdva non ¢ nella digestione, ma in
un’offerta solenne, un banchetto.

E noto che i goti furono i primi tra i barbari ad accettare il
cristianesimo (anche se fosse nella sua forma ariana). Furono
cristianizzati da Ulfila, vescovo gotico negli anni 341-383, il quale
“esercito la predicazione presso i goti al nord del Danubio”®. Risulta che
gli slavi danapriani vicini ai goti avrebbero potuto prendere la prima

squadra, edulazione’); meu, mumo, mumnuys, Ko10043b, Mapa, RPUMApa, Mapumu,
Mmapeeo, mapuuil, cnaza, cmpaea [me¢, ‘mito, ‘mitnits’a, kotod’az’, ma’ra, pri'mara,
“mariti, ‘marevo, ‘marnii, ‘snaha, "strava] (‘spada, dazio, dogana, pozzo, fantasma, spettro,
delirare, nebbia, vano, energia, banchetto’) (got. mota, snaga ‘veli, abiti’); dyma,
ceapumucs, ceepoimu, [mosx] (Le parole regionali si mettono tra le parentesi quadrate
nel Dizionario etimologico della lingua ucraina [ECYM)), mosxkmauumu, monxysamu,
monxom, monkosumui (eccl. slav. Toexs ‘pensiero, spiegazione’, cf. ingl. talk, mingl.
talk(i)en [ODEE 1996, 481], legati al got. talzeins ‘inasegnamento’; talzjan ‘insegnare, far
imparare’; talzjands ‘insegnante’) ['duma, sva'ritis’a, sver’bity, touk, touk 'macii,
totku'vati, "totkom, totko vitii] (‘poema epico, litigarsi, got. af-swairban ‘strofinare’/ ucr.
avere un prurito, sostanza, chiarificare, interpretare, come si deve, sensato’).

21 "3155, straua (straba) in lordanes, 124, 20: “strauam super tumulum eius (scit
Attilae) quam appellant ipsi (scit Hunni) ingenti commessatione concelebrant” ‘they
celebrate the funeral feast [?] on his mound (Attila’s) and they (the Huns) call to him in
great carousing’ (...) Related by Grimm 1866:135 and others to *straujan...; F 1939:456
assumes ‘strewing’ to ‘lying in state’ to “funeral feast’; ..." [Lehman, 328].

% | ehman; ODEE = The Concise Oxford Dictionary of English Etymology.
Ed. T. F. Hoad. Oxford—NY, 1996.

o dacmep M. Dmumonocuueckuii cnogapv pycckozo azvika: B 4 1. M.,1964—
1973, 1. Ill. C. 770; ECYM = Emumonocunuii ciosnuk ykpaincvkoi mosu: B 7 1. K.,
1982-2002..., 1. V. C. 431, 614.

% Enciclopedia Zanichelli 1996. P. 1922.
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cognizione del cristianesimo nei sec. 111-IV dai missionari gotici®. Lo
prova la terminologia cristiana slava ricevuta sia tramite i goti dal greco
(uepxea, xpecm, nin, camana)® ['tserkva, xrest, pip, sata’na] (‘chiesa,
croce, sacerdote, Satana’), sia direttamente dal gotico (mnicm, wamu)
[pist, “sat1] (‘digiuno’, “pianeta’), piu tardi anche xkyms> [ku't’a] “kutia”
‘grano cotto con del miele, per la mensa funebre’.

1I. 1 15 gotismi slavi regionali, presenti in ucraino. | goti rimanevano
vicini ai nostri antenati anche dopo la tarda antichita. Essi abitavano in
Comania e Crimea fino al seicento (I. Gallonifontibus; G. Busbecq).
Frattempo i paleoslavi dell’area Danapriana (le tribu dei polani,
derevliani, sivéra) diventarono protoucraini; piu al nord (i krivici,
radimici) protobielorussi e protorussi, cosi gl’influssi gotici regionali e
locali finirono nelle varie lingue slave. | gotismi regionali sono comuni
per i gruppi piu stretti delle lingue slave.

Tra i gotismi comuni ucraino-bielorussi V. Martynov indica le parole
UCr. wgupuit, mpusna, cnpumnuil, zneii ['séini, ‘trizna, “spritnii, hlei],
bielor. wuwsiper, mpoisniys, cnpoimust, aneti — dal got. skeirs chlaro
trigon ‘tristezza’, sprauto ‘presto’; cf. nor. [kli], ing. clay ‘argile’® Un
altro gotismo reglonale, guesta volta comune col polacco, ¢ I’ucr. ant.
ye'kpooamu [us’krobati], pol. us-kroba¢ ‘scappare’ (MorHo paHeHiit
yekpobas... g0 0003y ['motsno ‘ranenii us'krobat do o’bozu] Ben. I,
151)% — dal got. ms'rraban us-graban (break through) ‘svincolarsi,
Scappare (Flnora il nome popolare lituaniano dei Bielorussi ¢ gudai.)

Durante il lavoro sul tema nel 2015 sono stati rinvenuti alcuni altri
prestiti gotici. Il verbo got. skaban ‘radere’ avrebbe potuto dare
nell’ucraino ckaéoka, cxkoneus ['skabka, sko’pets’] (scheggia, castrato),
rus. dial. ['ckabkal, cxoney, bielor. dial. ['ckabka)l, cxa'ney. La parola
ucraina uymax [¢u'mak], bielor. uymax ‘vetturino’ ha in russo i chiari
analogi fonetici ma un contenuto inabituale: rus. uymax ‘tavernaio’, nelle
parlate settentrionali — “mercante di sale e di pesce”. Questo fa pensare al
prototipo possibile got. piu-magus ‘ragazzo-domestico’. Un’altra parola

81 EV3 = Euyuxionedis yxpainosnascmea. 3acamvna wacmuna: V 3 1. K.,
1994-1995; 1. 2. C. 702.

2 Tomopos 1983a, 248.

3 Tumenko K.M. Moesui xonmaxmu: ceioku Gopmyeanns ykpainyis. K., 2006.
C. 265-269.

3 Jlexcika Ianeccs y npacmoput i wace. Minck, 1971. C. 16-17.

% Tumuenko €. Mamepianu 0o Cnognuxa nucemuoi ma KHUMCHOI YKPAiHCbKOI
moeu XV-XVIII cm.: B 2 1. KHTB—HLIo-ﬁopK, 2003, I1. C. 440.

% Wright J. Grammar of the Gothic Language. Oxford, 1966. P. 353
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senza etimologia adottata — ucr. kymsa [Ku't’a], rus. xymes, bielor. xyys
‘cibo per la mensa funebre’ — puo provenire dal coronimo Kuthia ‘la
Gotia di Crimea’ (H. Schiltberger®").

Inoltre, nel 2021 sono trovati: ucr. xoeepmdmu ‘dirigere’, -od
‘assurdita’, koeupmdmu ‘ciarlare’, ed anche le forme koeeps-d, -amu,
-yedmu, eepsmu “fare storie, prendere in giro, scherzare, inventare’®,
Cf.sotto i toponimi: palude KYP7KY¥kiscoxi KABAPTu
(Kv Bopucrins), V. di KOBEPqina Bamka® (Pt Illumaxu), cf. got.
gawairpi ‘pace’ (i dettagli vd. sotto, nota 91). Questi prestiti sono assenti
in bielorusso e piu recenti in russo (non hanno -t- né -d-, solamente -z-;
sono diventati parole sdrucciole): rus. kdeepsza ‘trucco’, rdeepsmoiil
1) ’imbroglione, difficile’; 2) “difficile da risolvere, confuso’; anche i v.
di Kasepsuno (Ru Cmon. Ben. JIyku; Hux. Hosr., Cokosbc.); Kasepsino
(By Biueock, I'apanox), fi. Kasepse (Ru Kpacuomap, I'opstunii Kirou).
Cf. anche Kabarda (etnonimo e coronimo caucasici).

III. GIi 11 gotismi locali ucraini. Ci sono anche i prestiti locali, separati
(che risalgono quindi al tardo medioevo), esistenti in una sola lingua
slava, come ad es. ucr. ant. yckpom-umu [us’kromiti] ‘opprimere’,
Ha-xpom-umuca [naxro’'mitis’a] ‘picchiarsi’, o-uyn-amu [0’¢un’ati]
‘ristabilirsi’, xuron-umuca ['xn’umtis’a] ‘affliggersi’, no-xuwon-nenuii
[po’xn’uptenii] ‘depresso’, uuméop-yeamu [tsimbru’vati] ‘costruire di
legno’; naiiba ['taiba] ‘cosa vecchia’, eopunmns [vo'rin’:al, [sop’c]
‘siepe’, eapa! ['vara] ‘vada retro!” e un idioma: ui Bapu, Hi mapu ‘(una
ragazza) non dice di no, né di si’. | prototipi dovrebbero essere le parole
got. ms-hramgan usehramjan ‘crocifiggere’, T umNAN gaeqiunan
‘ristabilirsi’ hninmpn  hniupan, dishninman disehniupan  “spezzare’,
TiMBrgan  timbrjan, timrjan ‘costruire’; laiba ‘resto’, cf. bislaibjan
‘lasciare’, cf. ing. leave (non ¢ il rus. nait6a < finl. laiva ‘nave’); warjan
‘interdire’*’. Anche manopa [ $andra] ‘cammino’, wanopuys ‘parte dell’
ala di un mulino a vento’ [I'pinu., IV, 483] dal got. sundro ‘alone’ [Lehman].

% Got. Gutbi-, nim. Kuthia ‘Kpumcrka Toris’ [The Bondage..., 1879, 353].
Un’altra spiegazione in [@acwmep].

®ECYM, Il, 483, 335, 483; Dacmep, 11, 153.

¥ [kover'dina ‘balka] (il posto dell’accento ¢ amabilmente comunicato da
N.A. Dziuba, direttore del Museo di Yareski Speceku, Pt Hlnmaku; 28.04.21). Cosi,
ambedue i toponimi (a 213 km uno dall’altro) hanno I’accento comune sul vocale ‘y’.

% Got. us-grab-an ‘scappare (break through)’; got. us-hramj-an ‘crucificare’;
got. ga-giunan ‘resuscitare’; got. hniup-an, dis-hniup-an ‘frantumare’; got.
tim.brjan, -rjan ‘costruire’ [Wright, 353, 322, 328, 313, 347; Tumenko 2015, 15,
147-151]. "Mimna 6aba no "uynmaxa, / Ox’uynuB BiH — o’uynsura” (Pishla baba do
chudana,/ Odchudyv vin — ochuniala) [I'piruenxko, 1V, 475].
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| prestiti citati non esistono nelle lingue dei vicini, cio che indica un
tempo piu recente (oppure piu lungo) dei contatti. Anche le altre lingue
slave hanno i loro gotismi specifici separati come ad es. il rus. 6o numeo
(da wopjan ‘gridare’), sonu rowuii ‘ignominioso’ (lett. gridante), ooze (da
dulgs) ‘il dovere’, sl. di cronaca o ‘6unnvie ‘agiati’ (da gabigs ‘rich’);
nella toponimia — ‘Tommus, bes'200ko60, forse 'Cyodoeda, ‘Cyocoans/
‘Cysoans. Evidentemente, senza queste etimologie rimane povero il
quadro dei contatti storici e linguistici.

Anche il numero dei gotismi ucraini nei tre gruppi descritti
corrisponde alla diminuzione epocale dei contatti: 58 gotismi slavi
comuni, poi 15 regionali e 11 solo ucraini.

I prestiti grammaticali. Ci sono anche esempi convincenti dei
prestiti grammaticali. Nel campo della formazione delle parole un solo
modello ucraino dei nomini agentis con il suffisso latino-gotico -ar
corrisponde a 42 modelli morfologici russi (1) con vari suffissi per
tradurre le stesse parole*. Quindi i destini storici di due popoli sono
separati almeno dai sec. IlI-1V. Un’altra prova importante ¢ il suffisso
derivativo dei cognomi ucraini -euxol/ -enko < -ing (longob. -engo, cors.
-enku, span. -enco). Cf. i cognomi lombardi Romanengo, Martinengo ed
i vicinissimi cognomi tipici delle migliaia di ucraini Romanénko
(26.500), Martynénko® (20.074). Questo suffisso derivativo dei
numerosi cognomi degli ucraini ¢ legato ad un importante suffisso
derivativo della tarda antichita conservato anche in Italia, pero
proveniente non dal latino, ma dal germanico.

Tra vari materiali sull’onomastica italiana c’¢ 1’informazione sui
toponimi dell’ltalia a base germanica. | toponimi di questo gruppo si
concentrano in Lombardia e sulle terre adiacenti. Qui si vede la presenza
storica delle varie tribu germaniche — i bavaresi, goti, gepidi, franchi,
longobardi. Gli oiconimi germanici comprendono i toponimi etnofori
(Bairo < Bavari, Villafranca, Castelfranco (2) < Franchi, Zevi.o <

' [Tumenko 2009, p. 81-82; 2015; 2018 + tavola]. Ci sono in ucraino anche i
prestiti grammaticali sincronici dal latino. Si tratta delle forme tardolatine [Renzi,
Andreose 2003, 154] del futuro imperfetto: it. legger.ete, far.emo / fr. lir.ez, fer.ons
hanno in ucraino le calche di uso ordinario e frequente senza nessuna analogia
tra le altre lingue slave: éytdty.mete, robyty.memo* (I’infinito + forme troncate del
verbo avere).

* Tymenko 2009. P. 82-83; Tumenko K.M. [nuwomosna icmopisn ykpainyis.
Kuis—bpoau, 2018.
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Gepido*, Goito < fundus Godi = Goi, Goido, Goito ‘goti, goto’**, Soave
< lat. Suavi, Suebi, cf. germ. Schwabe). Sono anche numerosi i toponimi
antropofori (provenienti dai nomi di persone): Recoaro < Richwar®,
Sanfré < San Sigifredo, Valdieri < Walther = Gualtieri; poi vengono i
nomi politofori — Atripalda < atar ‘famoso’ + baldo ‘bravo’; Castelbaldo
‘un castello bravo’; Fara Novarese, Fara Sabina < fara ‘famiglia, corte’;
Gardone < warda ‘la guardia dei cammini militari’; Guastalla ‘stalla
della guardia’. I nomi topofori sono rari qui: Sondrio < sundrium ‘campo
del feudale’; Gualdo Tadino < wald ‘bosco’, Bergamo < ...berg ‘monte’.

Sono espliciti i commenti linguistici ai nomi di luoghi Martinengo e
Marengo (il campo della battaglia famosa di Bonaparte con gli austriaci):
“Marengo (Alessandria)... dal n. pers. lat. Marius Mario col suffisso
germ. -ing che indica patronimico”; “Martinengo (Bergamo) dal n. pers.
Martino col suffisso germ. -ing che indica patronimico: il fondo dei
discendenti di Martino™. Questi  “discendenti di Martino” si
assomigliano tanto ai nostri Martynenky, ed i cognomi Margngo e
Romanengo — ai cognomi ucraini Marenko e Romanenko, che si sente un
bisogno di vedere da vicino anche gli altri membri di questo modello
onomastico.

Da una mappa dettagliata dell’Italia*’ furono scelti tutti i toponimi al
suffisso -engo (Ricengo, Ticengo, Barengo, Orfengo, Offanengo,
Gottolengo, Scurzolengo, Murisengo, Casalpusterlengo ecc.®). Collocati
Ssu una mappa schematica riempirono la pianura Padana, dove
effettivamente esisteva dal 568 lo stato longobardo. Gli oiconimi alla

® | nomi dei luoghi d’ltalia. Dizionario Garzanti della lingua italiana.

Milano,1964. P. 963-978].

4 Cf. anche ukr. rogysati hodu’vaty ‘nutrire’, roitm “hoiity ‘guarire’. Anche
sorab. "Jadneg’ wjezechu na kjarchob, / Drugego k gojcoju, / TSeseg’ wérnego
lubego / Na swajzbu z njewjestu" [TowarSny spéwnik, 305].

“ Dall’alano [Baxpax B.C. Azanst na 3anade. M., 1993. 192 c.].

% | nomi dei luoghi... P. 971.

7 _’Italia in tasca. Atlante stradale 1:500 000. Novara, 1988. 399 p.

8 Una nuova base elettronica ridni.org/karta apre un programma di ricerca per i
decenni da venire: ci sono tra i cognomi ucraini, tra I’altro, 48 Puuenko Ry¢enko,
163 Tuuenko Tycenko, 251 Bopenxo Borenko, 151 Topmenko Horpenko, 31
I'omanenko Hopanenko, 58 I'ymynenko Hutsulenko, 3 Mapimenkos MariSenkov,
206 Mapenko Marenko, 851 Mopenko Morenko, 1 Mapaenko Marlenko, 5
Bomnenko Voplenko, 1 Tommenxo Hoplenko, 90 Ilkeapenko Skvarenko, 2365
Manenko Malenko, 13 ®inenko Fidenko, 148 TIlimenko Pidenko, 23 Byprenko
Burlenko, 20 TToneunko Polenko, 166 ITymenxo Pulenko, 732 Pomenxo Rodenko,
195 Iponenko Irodenko ecc.
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desinenza -engo non varcano i limiti di questa Lombardia medievale:
non ce ne sono in Liguria, né nell’esarcato di Ravenna, allora parte del
Bisanzio (img. 1). 1 nomi longobardi sono in italico; il disegno di base
con i toponimi alani e sarmati (cronologlcamente vicini) ¢ preso dallo
studio di B. Bachrach sugli alani in Occidente®

Brenner Pass Rodengo
Marlengo = Marling
Avelengo = Hafling

Septimier Pass

St. Bernard Pass
Mt. Rosa

Valmalenco

Como
G Islarengo

Fara Navarege
go

' ron al O
X 1 Padova
O I
Gottolengo "
Qiacenta Farfengo

—

© B. Bachrach 1993; ~
K. Tysdenko, B. Rudy] 2009

~o
~
>
«
)
La
=)
z
L 3

Img. 1. Gli oiconimi dell’Italia di provenienza longobarda col suffisso derivativo
-engo (in corsivo). NB: nessun oiconimo a radice germanica sull’ex-territorio
bizantino né in Liguria

E ovvio il carattere unico dei componenti del gruppo: i temi dei
toponimi non si ripetono (a una sola eccezione: Marengo e Bosco
Marengo). Questo corrisponde ai dati stor|C| lo stato longobardo
comprendeva tre decine di ducati e contee®®; i poteri locali non
conflittavano tra di loro, invece eleggevano un re nominale. In questo
caso pare molto probabile che i 35 toponimi lombardi in -engo possano
essere i patronimici di quelle famiglie germaniche dei sec. VI-VII. Sino
ai nostri giorni la popolazione germanofona bilingua del nord della
Lombardia usa i toponimi bilingue. Cosi a Trentino-Alto Adige esistono
finora forme doppie dei nomi di abitati it. Marlengo, Avelengo = ted.
austr. Marling, Hafling, testimoni della corrispondenza storica del

* Baxpax, 192. L’img. 1 ¢ pubblicato in [Trmenko 2009, 83].
%0 Robert = Le petit Robert. Dictionnaire encyclopédique de la langue frangaise:
En 2 vols. Paris, 1989, vol. I, 1083.

256



suffisso germ. -ing ed il suffisso locale it. -engo nell’uso corrente®. Il

prof. N.F. Balloni attiro 1’attenzione di chi scrive al carattere chiuso della
vocale -¢- nel suffisso -engo essendo questo fatto una prova convincente
del suo legame storico col suffisso -ing.

Il clan militare dei Martinenghi e poi stato conosciuto a Brescia. I piu
famosi tra di loro sono stati Girolamo Martinengo (71570), Giovanni
Martinengo (1621), Ettore Martinengo (11832) e Leopardo Martinengo
(T1887)52. Lo stesso suffisso derivativo ¢ presente nei cognomi
dell’architetto italiano alla corte imperiale di St. Pietroburgo del
Settecento Giacomo Quarenghi e del cantautore italiano moderno Nico
Fidenco. Vediamo che ce ne sono anche coincidenze complete: Nico
Fidenco, Valmalenco.

Nei numerosi materiali su Internet i suffissi -ingo/-inghi/-enghi/-engo
nei cognomi italiani sono trattati da “lombardi o toscani (germanici)”:
Ardenghi, Borlenghi, Interlenghi, Polenghi, Girardengo, Martinengo®.
Anche la Spagna conserva le tracce dello stesso fenomeno (Marimingo),
e persino a Marocco esiste il fiume Uringa nel villagio di Restinga
(I’Africa Romana fu un certo tempo dominata dai vandali). Lo spagnolo
conservo un’analogia ancora piu suggestiva. Il coronimo germanico
Vlaming ‘il Paese Fiammingo’ ha dato lo sp. flamenco ‘1) fiammingo;
2) la lingua fiamminga; 3) una canzone del genere fiammingo in
Andalusia; 4) I’'uccello fiammingo’. Dopo di che la parola spagnuola ¢
prestata dalle decine di lingue del mondo come un localismo spagnuolo
(ad es., fr. flamenco, ucr. ¢ramenxo).

Il suffisso derivativo -engo/-enco/-incu/-ing ¢ lo stesso che si trova nei
grandi nomi storici dei re merovingi, carolingi, capetingi. Dopo
I’identificazione del suffisso germanico la loro struttura diventd piu
trasparente: «i figli, i discendenti (del re dei franchi salici) Meroveo (1458),
Carlo Martello, Ugo Capeto» (in pil, questi patronimici si pronunciano in
ucraino con una -ghi finale come in Obertenghi). Ne risulta che dal punto di
vista ucraino sono stati i “Myrovenky, Korolenky, Kopytenky” sui generis.
Secondo la base ridni.org/karta oggi infatti ci sono in Ucraina 3475 persone
a cognome Korolenko; anche secondo Google 110 Kopytenko (9 in
Ucraina) e 59 Myrovenko (0 in Ucraina).

*! [L’Italia in tasca, 2 Bc]. Inoltre, il poeta ucraino Bohdan Marlenko & I'autore di
una canzone del film "L ucello bianco alla macchia nera".

52 Enciclopedia Zanichelli 1996.

5% https://www.thoughtco.com/the-meaning-and-origins-of-italian-last-names-
2011519.
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Del tutto inaspettata e nello stesso tempo motivata rassomiglianza di
cognomi ci fece studiare in dettaglio anche il materiale lessico-
toponimico corrispondente. Il suffisso -enko fa parte degli sostantivi
ucraini. Questo gruppo compatto e assai caratteristico di 36 parole® si
usa come soprannomi oppure cognomi ufficiali (yoosenxo, cydoenxo,
KHSI3€HKO, NONEHKO, KO3a4eHKo, KpaegueHnko, oeszxamuenxo “il figlio di...
una vedova, un giudice, un principe, un sacerdote, un cosacco, un sarto,
un senza tetto...”).

Nella lontana Lombardia i toponimi hanno perpetuato questo
modello derivativo apparso 14 secoli fa. Quindi il modello ucraino
puo essere oppure il suo “fratello” o il coetaneo (i goti rimangono
nell’Area Danapriana fino al IV sec., i gepidi al VI sec.). Questa
conclusione cambia radicalmente sia le idee sulla storia del periodo
“ante le cronache” sia la fiducia esagerata alle cronache stesse: come
mai hanno potuto tacere un patrimonio linguistico delle centinaia di
migliaia di ucraini che portano sempre i cognomi con questo suffisso
tipico? (Pero si spiega il fenomeno se fossero proprio i soprannomi.)
Alla stessa epoca risalgono anche i suffissi -ynk-/ -ink-/ -en’k- nei
nomi dei fiumi e nei 700 nomi degli abitati — cioe, nel numero
complessivo di 2% del totale degli oiconimi.

Nel 2015 fu dimostrato che gli influssi gotici avevano occasione di
conservarsi non nell’ambiente principesco di Kyiv, ma nelle minorita
alloglotte tra i popoli della steppa (cf. le testimonianze dei sec.
XV—XVI sulla sopravvivenza dei goti in Cumania e Gazaria)°.

Dopo il rinvenimento delle tracce toponimiche dei contatti con la
marca franca Obertenga del Regnum Italiae (781-1014) — cf. il v. di
Obertyn (IF Ttumac), Obertén’ (Sm Okhtyrka) — sono stati identificati
anche i cognomi ucraini corrispondenti O6epmenxo Oberténko
(218 risultati di Google)®®; 366 Obertyn-ska OGeprurcbka, 262 -skyi

S ICYM = Ingepciiinuii cnosnux ykpaincoroi mosu. K., 1986. C. 58.

5 Tumenko K.M. AcuMinsiisi cepeIHFOBIYHUX MEHIIWH J0 YKpaiHChKOI MOBHOT
CHUIBHOTH.  Yxpaincokuii  enomoeenes. Matepianmn  MDKHapoOmgHOI — HayKOBOI
koHpepennii. XXuromup, 2015a. C. 38—67; Tumenko K.M. I[onoBeupkuii cBiT sk
TPAHCISATOP AABHININX €THIYHUX BIUTUBIB. MO6HI | KOHYenmyanvhi KapmuHu ceimy
(KHYTIL). Bum. 55. 4. 1. K., 2015b. C. 342-359; Tumenko K.M. Jorimonucna
mosHa icmopis ykpainyig. Kuis—Iporobuy, 2016. C. 177-327.

% Malgrado la sua forma tipica, il cognome Obertenko O6epmenko non si usa pit
in Ucraina; secondo Google, alcune persone rimangono solo in Kazakistan: il fatto
dovrebbe essere il risultato delle repressioni e delle rilocazioni forzati di massa degli
ucraini negli anni 1930. Lo stesso vale per 59 Myrovenko (0 in Ucraina)

258



(per lo piu a Vn, Cv, Dc). Sono curiosi i paralleli nelle forme plurali con
il significato “la famiglia di”: Obertengo ~ gli Obertenghi, Quarengo ~ i
Quarenghi // Oberténko ~ Oberténky, Skvarénko ~ Skvarénky ‘la
famiglia di Skvarénko’; pero cf. fr. “les Thibault ”. La natura del
prototipo -ing spiega anche I’assenza delle forme femminili di questo
modello dei cognomi®’.

Gli Obertenghi erano reggitori delle terre in Lombardia come i
Romanenghi ed i Martinenghi due secoli prima. Le tracce dei contatti tra
I’area Danapriana e la pianura Padana nel sec. VIII confermano il
carattere realistico degli altri verosimili accenni nella toponimia ucraina
di Carlo Magno e dei franchi, delle Alpi, Corsica e Sardegna, Levante,
Africa, delle Pirenei e Cordua. Questo rafforza I’ipotesi dei legami
storici con il mondo dei visigoti nelle Asturie. La conclusione recente
sugli Obertenky aggiorna il libro del 2015.

| temi dei goti in toponimia ucraina®®. Grazie a M. Vasmer 21925),
W. Taszycki (1951), O. Trubadev (1968) ed altri ricercatori> sono
scoperti in Ucraina i numerosi idronimi di provenienza germanica coi
temi riconoscibili (*aik-, *fisk-, *muldan-, skeir-) e morfemi derivativi
tipici -ahwa®. Questo da motivi a cercare le tracce simili negli altri
toponimi.

" Perdo hamno forme diverse nel genitivo: crosmux B. Ipinuenxa (M gen.),
sucnosox H. Knumenxo (f gen.).

8 1l testo si basa sulla relazione del 9.10.2014 alla conferenza scientifica
all’Universita nazionale Sevéenko di Kyiv dedicata all’accad. Nina F. Klymenko:
Tumenko K.M. IIOHATTS iCTOPHKO-TOMOHIMIYHOI imioMH (HAa Marepiajli TOIIOHIMIB-
pemwtik noxoxy KuiBu 250 p.). MosHi i konyenmyanvni xapmunu ceimy (KHYTILL).
Bum. 48. K., 2014. C. 437-452.

% In particolare, Kiss L. Féldrajzi nevek etimolégiai szétdra. Budapest, 1980. 726 1.

8 Benubox [Tpy6aueB O.H. Hazsanus pex Ilpasobepesicnoii Yxpaunvi. M.,1968.
C. 203], Ikasa = Ixsa (Rv, Vn) < mted. *Aik-ahwa ‘torrente di quercio’, cf. [Kiss, 288];
Monooa (IF) (germ. *muldan- ‘terra’, anche il coronmimo Moldova in varie forme)
[Tpybaues 1968, 80]; Mypagha (XK) (dall’illiro germanizzato Marah(w)a) [Tpy0Oaues
1968, 51, 168, 257]; ITickasa (IF), — cf. germ. *fisk-ah(w)a ‘fiume di pesce’ [Tpy0Oaues
1968, 52]; ITormsa (Lp, Rv) < pslav. *pslty/-pve ,,forse, da un prototipo germ. *fulds,
cf. Fulda, ant. Fuldaha, un fiume noto in Alemagna” [Tpy0a4es 1968, 67]; Cmunagka
(Lp), pol. Stynawa/ Scinawa [Tpy6aues 1968, 67]; Tauuckasa (Pt) dal germ. *Taniska
ah(w)a — combinazione del got. alva ‘acqua, fiume’ e agg. corrispondente germ. dell’ie.
*danu ‘(grande) fiume’; cf. Tanew d. Sian [Tpy6aue 1968, 51, 168], ancora il vil. di
Taniava (IF) (vicino a Bureuus); Tupuxea (Vn) [TpyGaues 1968, 52, 63, 73, 266]; torr.
Hupeys (Lp) got. skeirs ‘chiaro, owvio’, pisl. skirr ‘pulito, chiaro’ [®@acmep, IV, 507]
e. a. [Tpybaues 1968, 286; Tomopos 1983, 242-243].
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Nel 2014 furono trovati i primi antroponimi gotici nelle Asturie
e nella Galizia spagnola adatti per servire da prototipi per tanti
toponimi in Ucraina.

La replica iniziale ¢ stata identificata per caso nel 2013. Si trattava
del nome proprio gotico Tractemir-us, percepito nel tema del nome di
una localita storica ben nota in Ucraina Trakte myr-iv (Kv). Il suo
prototipo avrebbe potuto essere il nome proprio visigotico Tructemiro®,
Tructemirus [/Druht + /mer]®, (kasa) Tractemiri (906)%. Poi sono
state trovate le analogie Frum-illi ~ torr. @py m-unis, Frun-illi ~ torr.
Opy nunis (IF Kalug), Gav-ila ~ v. I'o’s-urie (Tr2)*". Questi fatti
contribuirono a dare una nuova qualita degli studi. Un errore fu da
escludere: ¢ improbabile ripetere per caso alcune volte i temi di
antroponimi visigotici insieme ai loro suffissi. Ne risulta che il nome
del villaggio Trakhte.myr-iv e le forme simili potessero formarsi
nell’Area Danapriana dal prototipo Tractemiri/ Tructemiro solo
all’epoca dei goti. Questa ipotesi potrebbe essere confermata o rifiutata
negli studi ulteriori. Dopo una ricerca sistematica furono rinvenuti 180
toponimi di questo tipo (1). I particolari sono scritti nel libro «Kitoui 3
Acrtypii Big munynoro Ykpainu» (‘Le chiavi delle Asturie dal passato
ucraino’, 2015) che arreca un sapere nuovo del periodo storico
Cérniakhiv dell’area Danapriana. Alcuni fatti significativi di questo
libro sono riportati sotto.

La ricerca delle fonti del materiale toponimico in Ucraina dopo il
ritrovo del nome di Tractemirus ha dato I’occasione di apprezzare
debitamente le liste dei nomi visigotici dai documenti delle Asturie
(A. Cortesao®), studiati da J. Piel®®. Gli altri dati provengono dai libri di

8 Cortesdo A.A. Onomastico Medieval Portugués. O Archeologo Portugués,
VIl y sigs. Lisboa, 1912. P. 351.

62 Cossue. Antroponimia Altomedieval en Galicia (4 Ed.), 2007. E-version.

83 Cossue. [Antroponimia Altomedieval en Galicia]. Excel, 2015. Trovato nella
base di lavoro, amabilmente resa accessibile a chi scrive dal suo autore, uno storico,
paleografo e blogger di Galicia (Spagna) Sr Miguel Costa (Cossue).

% o torr. ®PYMH/Tis Frum.hildi ‘il primo eroe’ nel vil. Moctume (IF Kasymr):
XOTius; BOMHWIiB, KYJlariBka; torr. @PYHH/Tie Frun.hildi Frunilo; f, g, 0;
En: TA; [/Frowjin + //ilo]; nel vil. KAIObHa; ® I'OBHJlie Gav.ila Tr TepeGopis:
p. BACH.OXA alva nel v. di MUKVYJIuuui mikl-, BOJ.ABA alva, JIEPEHiBka
arm. “ktiptt deren (qui nota 113), nor. KYBIHbKwW/ KYB.EHbKu -ing, p. CTPUIIa
cf. Streife, TY/IMHka *tiud— (¢ 2 loc. omonime), v. TEOTbKIB Tersikos cf.
[Ognibene P. Antiche citta alane. In: Eurasiatica. Volume 6. Armenia, Caucaso e
Asia Centrale. Venezia: Ca’ Foscari, 2016. PP. 117-133].

8 Cortesdo 1912.
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documenti dei monasteri (los tumbos) di Galizia (O. Cossue, e-doc®).

Solo la confrontazione sistematica di queste decine di temi gotici coi
nomi di luoghi in Ucraina rilevo 1’ampiezza dei contatti tardoantichi. La
distanza tra le Asturie e I’Ucraina non fa ostacolo: si spiega con gli
spostamenti storici attestati delle tribu germaniche e studiati
indipendentemente prima da V. Toporov e M. S¢ukin (img. 2).

Certi critici negano la possibilita stessa di una corrispondenza diretta
dei suoni nelle repliche ucraine se comparate ai loro prototipi (senza i
cambiamenti “necessari” scoperti dalla fonetica storica nel lessico
prestato). Pero lo sviluppo dell’onomastica ¢ diverso dall’evoluzione del
lessico: il prototipo danese sigla ‘albero di un nave’ diventd morsaa
Sc¢ohla nel vocabolario ucraino, ma sopravvive come il tema Curia
Syhla di 17 idronimi nei Carpazi®. Inoltre nelle screziature delle
minorita alloglotte nell’area Danapriana si dovrebbe trattarsi non dei
prestiti classici con i cambiamenti fonetici regolari (come a > o oppure u
> y [1]), ma delle cosi dette penetrazioni o infiltrazioni (secondo
V. Martynoveg) cio¢ le parole non cambiate foneticamente che
continuavano a funzionare nell’ambiente abituato di una minorita etnica
prima di passare piu tardi “intatti” al linguaggio comune.

| fatti stabiliti provano che il grido di battaglia dei saraceni contro la
Cazaria (durante la guerra degli anni 714—737) ar. 4 g fath Allah servi
da prototipo sia ai toponimi Podolékh (Xk, Sm) che all’oronimo
Pataldkha (nel v. Knysivka Pt Hadia¢) ed agli oiconimi Pataldkhivka
(Lh), Vodoldghy (Sm), Nova Vodoldha (Xk; anche fi. Vodoldha, 1571:
Odalah; Adalakh!) ecc. Il (Passaggio f(> ple sistematico nell’ambiente
linguistico iranico e slavo™.

% Piel I. Antroponimia germanica (1952). Enciclopedia lingiiistica hispénica.
Dir. por M. Alvar e.a. Tomo |. Madrid, 1960. P. 421-444; Piel J. Toponimia
germanica (1947). Enciclopedia lingiiistica hispdnica. Dir. por M. Alvar e.a. Tomo I.
Madrid, 1960. P. 531-560.

87 Cossue 2007.

% Tumenxo K.M. Xanicpam i cieepa:. mononimiunui cnio ¢ Yrpaini. K., 2011.
C. 404-413.

6 MapteiHoB B.B. CnaBsHckuil, nTanuicKuii 1 Oantuiickuil (TI0TTOreHe3 U ero
Bepudukanus). Crassane. Imnozenes u smuuneckas ucmopus. J1., 1989.

" vd. i dettagli [Trmenko 2011].
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Img. 2. Il vettore occidentale dei legami di toponimi gotici dell’Ucraina.
Il disegno di base: “La distribuzione dei toponimi con I’elemento *Galind- in
Europa sullo sfondo delle migrazioni delle tribui germaniche orientali”

(V. Toporov; ripreso da M. S¢ukin)’2. Sono aggiunti i toponimi, i luoghi di alcuni
reperti in Ucraina. E precisato il significato dell’area ((6)—(1D) «ZZ4 — le terre dei
goti» (e non dei visigoti, come da V. Toporov), inoltre quest’area é riunita dal
colore grigio. Segue la legenda originale di M.S¢ukin (& da correggere
«Can-Cepms» a Cen-Cepnen (Saint-Sernin de Toulouse)™):

— pacrpocTpanenue eMenta *Galind; — TEPPUTOPHH BECTTOTOB; ——+ — MApIIPYT BECT-
TOTOB, — — MapUIpyT I'OTOB H OCTTOTOB; == — MapIIpyT GypryHIoB; ~e——¢+ — MaplIpyT BaH[a-
7110B; €) — KOHIEHTpALMSA HAXOJOK HOXKeil THIA TypoBckoro. | — npycckaa Manuuana; 2 — noamoc-
koBHaA [onags; 3 — «ranMHABD MOABCKO-YEWICKOTO MOrpaHHybs; 4 — nom prop *Galind u3 Can-
Cepsusa (Tynysa); 5 — nupeHelickue «ranuH/Ib»; 6 — HHKHEBHCISHCKHE TOThI; 7 — OCTTOTHI (200—
435 rr.); 8 — Becrrotsl (200-375 rr.); 9 — octrotel (433471 rr.); 10 — secrrotel ¢ 419 1; 1] —

Bectrotel (460-711 rr.); /2 — Oyprysasi: a) I . 1o H. 3.; 6) III-1V BB.; B) 410-433 rr; 1) 433-534 T3;
13 — BaHpmanst

E vero che la vocale -0- proviene spesso da una -a- alloglotta: & cosi
anche in 27 toponimi a base Troidn- (Kr5) < Traian-us (anche Trojan—
in Polonia 10, Bulgaria 6, Moldavia 1), in 8 nomi Oleksdnd-ria <
Alexandria, in Oskolénivka (Lh) < rp. Aokdlwv ‘Ascalon (Ashkelon)’.
Oppure in 2 toponimi Stémpeli, Stémpelivka (Pt) e nei cognomi di
674 ucraini: 530 Stémpel, 135 Stompil, 4 Stompiel, 4 Stémpyl, 1
Stompilénko™ < it. venez. Stampalia dal gr. Actvméiaa ‘isola
Astipaleia’ la quale apparteneva a Venezia per 333 anni (1204-1537).

™ I{yxun 2005. C. 419.

2 Tonopos 1983. C. 133.

" Perd cf. i cognomi ucraini di provenienza polacca: 4 CTammuieBchKui, 2 -€B-,
3 CramiuieBceKa, 1 -eB-, 1 -eBuu.
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Ci sono invece Trakhtemyriv (Ck; ma Torokhtianyi Sm), tre abitati
Stratii-ivka (Vn) (dal gr. strateg-), due localita Vandalynivka (Od) ed i
cognomi 1 Vandala, 10 Vandaliak (Od!), 18 Vandalovy¢ (dall’etnonimo
vandalo): non si tratta qui dei prestiti, pero queste forme esistono. Le basi
*Strotiil1— e *Vondol[Jsarebbero invano rivendicate dai critici: non ce ne
sono. Un classico esempio ¢ il gruppo dei toponimi (formatisi nell’ambiente
locale durante le guerre arabo-cazare di 714737 e poi ereditati nell’ucraino)
Romodan (Pt2), Romodan-ivka (Pt) < ar. (~a«; ramadhan ‘mese di
digiuno’ se paragonato ai cognomi pill recenti sviluppatisi tra i tartari in
Crimea: 986 Pama3san-oB Ramazan-ov, 1078 -osa.

Altri opponenti considerano come un ostacolo insuperabile I’intervallo di
12 secoli tra la presenza dei goti sul Dnieper e la “prima fissazione grafica”
del toponimo Traktomirov nei documenti del cinquecento. Un problema
analogo fu studiato da B. Bachrach il quale formulo i contra-argomenti.
Anche questo storico fu criticato per aver usato i documenti molto piu
recenti alle tracce degli alani in Europa (sec. IV-V).

B. Bachrach non nega che “tra il periodo dell’esistenza degli abitati alani
vicini ad Orléans e la prima menzione nei documenti della toponimia
corrispondente esiste un intervallo di 600 anni. Un intervallo cosi grande
avrebbe potuto provocare i dubbi nei legami diretti di questa toponimia con
quelli abitati <...> | numerosi abitati coi nomi spiegati dalla presenza alana
non giocavano (nella storia post-tardoantica. — K. T.) nessun ruolo ¢ percio
non sono menzionati nelle fonti medievali <..> E impossibile provare che i
nomi moderni Allainville e Alaincourt provengano direttamente dai nomi
degli abitati alani, pero <..> si puo aderire all’opinione dei ricercatori i quali
ritengono che i detti toponimi riguardino proprio gli alani. Inoltre, finora non
esiste un’altra s7piegazi0ne piu convincente dell’elemento Alainin questi
nomi di luoghi”™.

Esempi dei contesti spaziali dei nomi geografici ucraini
a base gotica:

O Tpaxmemupie [traxte murii] Unico O (monete romane) (Ck Kaniv)
svar. Tpaxtemupis, TpakTomupos, Tpaxto-, Tpextu-, Tpexte-, Tepexre-
®) < cf. (kasa) Tractemiri’® da Tructemirus *Druhtiz ‘people,
multitude, army’ + *meérjaz ‘excellent, famous’. Un oiconimo

™ [Baxpax 1993. C. 154-156]. Vd. sopra img. 1 in Italia: A Alagna 3, Allegno,
Alano di Piave (Lan in veneto), Landriano, Allain, sempre li O Sarmato, Sarmarate
(vd. anche nota 105).

™ TMoxunesuu JI. Ckazanus o nacenenmvix mecmuocmsx Kuesckoii eybepnuu. K.,
1864. C. 464, 517.

6 Cossue, Excel, 17968.
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diagnostico per lo strato gotico dei toponimi in Ucraina (cf. anche piatt.
ferrov. TOROKHTiany (Sm), il v. TROSCa (Vn, Zt), yn (Ck),
TARASCa (Kv, Ck), TARASCanka (Zt); DOROTY¢i (Rv),
DOROTYys¢e (VI), DROTy (Pt), DROTyntsi (ZK); torr. DROTarykiv
nel v. di Kosivska Polana (Zk Rakhiv); forse anche il torr. DROZDiv nel
v. Strilky (Lp St. Sambir), fi. e v. DROZDovytsia (Ch), burrone
DRYSCivsky Lis d. Vovéa (Dc)”). | varianti del nome visigotico
Trocte+miro”) Tructe-miro’®, Tructemiriz 968, Trucmirizi 960", da
dratht-s ‘reparto con un capo’®® (della stessa base Tructus, Tructilli,
Truct-in, Trocte-sindo < sinps ‘via, viaggio’). Cf. i NP dello stesso
modello derivativo got. Astromir-us (> slav. Ostromir), Thiudamir-,
Walamir-. Il contesto distrettuale di Trakhtemyriv dimostra una grande
densita di ritrovamenti delle monete romane: e TPAXTEMHPis
(Ck O10 Kaniv /it. Canov Pian del Carpine / pol. Kaniow; cf. img. 3
Kuboserp): NIYKOBuus, 3APYbunni; OBbepecusru, O3 I'pumuHii,
OKogami, OZKozapieka etn. dei cazari, OKononua, OMexupiu,
Q2 Muxaiiniska = IIpycen, 03. KPYTAKa Greothing-y c. O5 Ilekapi,
Q2 IIMmansHUKH, OCenue, OXmMinbHa, OSl6nywnis,
O3 Tpocrsuens; TPOIun ? Opaokiag (Arist.) ‘Tracia’/ ?dratht-s,
YEPHum.

O I'oBUTie [ho'vilit] Ber. e Manuui (Tr O3 Terebovla): 1895 O7
inlT Aluukn, 1903 Q2 Cemenis; < 1) got. *Gav.ila; En:
TOPONIMIA.GZ; [/Gawji + //ila]*; 2) got. Gavila, sf. span. Gavilan <
got. *rp-bika, anche aated. gabila ‘nibbio’ Accipiter nisus®. Cf. ucr.
roena ‘cicogna grigia, airone’. Dato che I’airone ¢ un’ucello pescivore,
cf. cymr. gwylan, corn. guilan, bret. gouelan (da acelt. *wé&lanna
‘gabbiano’) > ¢p. goéland ‘gabbiano’.

0 I'ooo.mem.1v [hodo teml’] Unico (Zt 1913 O3 Ospyu) < etnonimo
dei goti + got. faur-dammjan ‘cingere’, pated. tam-/tem[)‘steccato;
cingere’®® + slav. -jp agg. = ‘steccato dei goti?’ (vicino v. IlIBaGu

T Cry, 183.

"8 piel, 438.

& Cortesdo, 351.

% pjel, 441. Cf. anche il germanismo finl. _ruhtinas ‘principe’ con una apocopa
caratteristica finlandese.

8 Cossue 2007.

8 on,wiktionary.org/wiki/gavilan.

8| ehman, F32.
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['svabi], cf. lat. Suavi, germ. Schwabe®). E I’autentico nome storico
dell’odierno vill. Kopenisxa «ribatizzato» dagli ideologi nel 1960.

La presenza di una “L epentetica” indica un’eta considerevole del
nome. Cf. mong. kerem ‘fortezza’ + -jp = rus. kreml; similmente
*Tomotem-jb > [looomemnn. Cf. altri toponimi antichi con una
“L epentetica” dopo le consonanti labiali JTro6omuts, T'octomens (SinNo
all’ottocento  T'ocromis), anche Tuxomens, Spomensb, J[0O6pPOMUIIE,
Punomuns, Bopemens, Pemens, Benukuii Ilumens; con le altre labiali —
HoGenb, [Tonebens, Yabens, Pagosens, p. Pagopobens, c. Paaposeds,
Pycusens, Xotusens, Yesens, [Iytusins, Iloctynens, [llenens, Yeninp®.

O AYHAeyw ['dunaiec’] ~ dim. da ucr. Jdynaii [du’nai] ‘Danubio’
(IPaccento tonico indotto dall’ung. ‘Duna). Alcuni secoli della storia
ucraina sono legati al Danubio, compresi i tempi della cultura Cerniakhiv
e le campagne dei goti. Questo gotrebbe spiegare tante repliche del
Danubio nella toponimia ucraina™ (anche nel folclore). Una prova
independente ¢ 1’altro tema toponimico ripetuto nei nomi ¢ Mamycie
[ma’tusiu], Momammxa [mo’tasitika] etc. < dall’idronimo scit. Motoag
‘Basso Danubio’®. | goti continuavano le campagne degli sciti, le loro
tracce toponlmlche SoN0  SPesso V|cme alle repliche di Martdac,
parzialmente adattate al nome Matteo®®

¢ palude KYP7KYkiscoki I(ABAPTu [kurzukius’ki kavar "]
Unico < aprus. karg-is ‘esercito’ + -tkas + got. gawairpi ° pace ° Una
cosa incredibile, ma il vocabolo dei goti gawairpi ‘pace’ pare
sopravvivere da 18 secoli nella vita cotidiana dei discendenti dei loro
soggetti: ognuna delle 72 generazioni (18 x 4!) dei contadini locali
imparo il nome di una palude (prima un lago) a 40 km di Kyiv, sotto
Boryspil (aeroporto di Kyiv ben noto!): e palude KVPJK. Viiscoki
KABAPTu aprus. karg-is ‘esercito’ + -ukas agg. + got. gawairpi ‘pace’

& | nomi dei luoghi... P. 971.

8 | dettagli sull’ "L epentheticum™ vd. [ITYM, 35, 36, 167].

8 11 fiume ynaiixa (Kv), torrente Jynaiico (Kv), lago Jyuaii (Kv), abitati
Iynaeys (SM), Jyndeyw (Lp), Ayndie (Lp, Tr), Ayndieyi (Xm 2), Jyndisxa (Zp 2).
Pero nel XIII sec. queste terre facevano parte di un’altro stato: I’Orda di Oro (I’ulus
di Nogay comprendeva anche la regione adiacente al Danubio Inferiore e Medio).

8 Cry, 188.

8 MATYCis (Ck Illnoma), MATISICose (Mk Bepesanka), MATSIILI
(Pt 3inbkiB), MOTAIliska (VI JIyupk), MATAIiBka (Kv O6yxis, Pt Ben. Barauka,
Pt JIy6un), MATEVIliska (Tr Byuau) ecc.

8 [CMTY, 264]. 11 microtoponimo & unico in Ucraina, perd cf. sopra i prestiti
lessicali (note 37, 38).

% Wright, 323.
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nel v. CTAPe (Kv Bopucmins): ‘AYAAPKiz *todork- Teodoric,
BUlllens ku, Ilepe TYIu cem. prgwd ‘rymika’ (vd. sotto; NB: non ci
sono monete romane). Cf. anche ucr. kosep-tatu ‘dirigere’, -3a, -341u, -
syBaru, ‘fare storie, prendere in giro, scherzare, inventare’, koBupraru
‘ciarlare’, xosepza ‘assurdita’®. C’¢ anche il vil. ¢ KOBEPJiina Banxa
(vd. per I’accento sopra nota 39) ITn OlIllumaku: JIETn, .JIBAIPoHwM;
POMACi, POMAHKu, IOIIKu °?Euscia, ®EIYHka, PHUMMUIn,
KUCEJIuxa, QSPECbku, XOJIOCu, JIETEMJm; KOJISAu,
OXAPEHKis, IIIAPJIAIBka.

O O3EPE/[u [oze'redi] < Osoredo da Auz + *rédaz ‘advice’
(Portogallo Sett., Galicia Occ., 883-994)* Unico (Ch KoprokiBka):
f. CsSIJIPunka nel v. CSIJIPune Sendr-?, T'YTHIIE *gutiska-.

O Iepezyou [pere’hudi] oic. Kv; anche il microtop. ITEPEI'Y/Tisxa
Ch 1Illopc, idronimi IPHI'Y/Quux IPHI'YQun, ITPOI'Y/Jus,
Ilpoxyouuit e monte IIPOXY/us (trutti Zk), rav. Ilpoxiouuii nel v.
Mai ITPOXOu XK. Tra i toponimi in vari luoghi dell’Ucraina, come
anche tra i cognomi degli ucraini stessi si conserva la memoria di un
altro fenomeno romano di provenienza orientale. Si tratta del
«paragaudion». La piu conosciuta tra le sue repliche e il nome del
villaggio di Perehidy vicino a Boryspil. Non ci potrebbe essere altra
spiegazione: proviene dal lat. paragaudion ‘stoffa con il latus clavus’,
da dove anche il copt. paraka[ou]dion paraka[u]dion ‘abiti militari’®
(cappa), arm. paregawt ‘tunica’ (= yutdov NT Marc. 6, 9) < gr.
napayavdng, sem. prgwd®. Come osserva C. Panella, i “leggi del 369 ¢
del 382 proibivano ad ambo i sessi di indossare o confezionare

SLECYM, 11, 483, 335, 483.

9 Cossue, Excel.

% Rossi E. Storia di Tripoli e della Tripolitania. 1968. P. 394.

% [Tumenko 2015, 167-168]. Vd. anche gli ambienti distrettali: @ IIEPEI'YIH
(Kv Bopucmins): pal. Kypxykisceki KaBaptu y c. CTAPE; COlllnukiB, TAPACiBKa,
T'OJIOBYPis; e loc. IEPEI'Y/Jiska y c. HuskiBka Huca (Ch Illopc; non ci sono
monete romane) [[MaBnenxo]: “®IJIOHiska, [TOIILJIbHe, IIIOKOTH, PAZIBMNHe;
TOBKAUi Tavgaé¢ Cina, llllIMens, IITIKPOBose, XPIHiska, €JI[He, KITFOCu; o
torr. IIPHT'Y/Tuux = TIPUT'Oduute nel v. Mupoxkwuit Jyr (Zk OTsuis): O ly6ose,
torr., OPUT'YAun, luogo IMPUT'Ydurn nel v. TAPACika, IIPUTI/Ip,
OCOJIOTBHHe, KPHYoge got. krekaz greci; o torr. ITIPOI'Y/Ius nel v. Mixkrip’s
(ZK): torr. TIPOXIduuns, TOPyHs; e torr. IIPOXY/Tuuii ¢ m. ITPOXY/Qus nel v.
KEPELlpku krekaz (Zk OCsansea): OKocune, OCrpoitne, OUunaniese,
TUBABa, MAPTHHka; e rav. ITPOXI/{uwii nel v. Mani ITPOXO/du
(Xk JEPI'AUi): JIEMEHTiisaka, TOHTiska, KY/Iliexa, CIATHHe, CIPSIKu gr.
Serika Cina, I'OIITieka ar. Quft Egitto.
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paragaudes, cio¢ tessuti di seta con bande dorate o di porpora: CTh X, 21,
1 e 2. Il ripetersi di tali prescrizioni dimostra la loro inefficacia”. D’altra
parte, “tessuti e vesti in seta compaiano tra i donativi imperiali a legati,
ufficiali, funzionari, dignitari e alleati gia nel III secolo (SHA, Claud. 17,
6; Aurel. 46, 6; Prob. 4, 5). Tale pratica perdura nel corso di tutta la
tarda antichita, anche a causa del ruolo emblematico che le vesti in
seta assumono in quanto simbolo di status e piu in particolare in quanto
riflesso dell’abbigliamento imperiale”®. (Cf. anche 14 medaglioni
imperiali donati ai capotribu locali*®®). Ci troviamo di nuovo davanti ad
un fenomeno antico, di cui le vestigia sono sempre riconoscibili nella
toponimia.

O CTAHHJIa [sta’'nila] ng Drohoby¢) < Stanildi; f, g, 0; En:
CODOLGA; [/Stan + /hildi]*" (cf. got. standan ‘stare firmo> + hildi
‘eroe’). C’¢ anche un derivato: CTAHWJieka Sta’'nylivka (Vn
Pohrebysce) .

2. La sfera di vetro e le tappe della sua attribuzione
Le tracce della guerra del 251 nei contesti toponimici in Ucraina

Dopo il rinvenimento dei legami tra gli antroponimi visigotici e le
loro repliche nella toponimia ucraina tutto il clima della ricerca
toponimica cambio. Venne il compito di riorganizzare il quadro dei fatti.
Questo programma fu sviluppato su 150 pagine nel capitolo Il del libro
del 2015 in alcuni saggi sui temi seguenti: I’influsso romano provinciale
sulla cultura Cérniakhiv; la sua plurietnicita; il componente gotico (la
cultura Wielbark); la Gotia di Crimea; la migrazione degli unni. Venne
anche il turno del tema “La campagna di Cniva” (saggio 5).

Le notizie su Cniva. Com’¢ la narrazione storica della campagna di
Cniva contra Roma negli anni 250-251? Venuti all’area Danapriana
verso il 230, i goti incominciarono una lotta sistematica contro lo stato
romano facendo le incursioni regolari all’Asia Minore ed ai Balcani. Nel

% panella C. | segni del potere. 7 segni del potere. Realtd e immaginario della
sovranita nella Roma imperiale. Edipuglia s.r.l., 2011. www.edipuglia.it. P. 35.

% Bpaituencornuit 1959. P. 52; vd. Kporotkus, 1961. P. 53; anche Il{ykus 2005, 220.

%7 Cossue 2007.

% | contesti distrettali: ® CTAHH/In (Lp JPOTOBUYQ): ~OBPoI'OCTis;
CTAHMHTiska (Vn Tlorpedwuiie): |O]_Ul/lpMiBKa, QCsutnnni, QCocHiBKa, OTanana'f|
(2007-2010 "“scavi neri"), JIOBXKok, OBl aumiBka, BHIIIHieka. Cf. anche: e
CTAHHUMMHUP [/Stan + /mer] (Lp Iepemunuisaan): Q > 1000 Olloaycinera, O/lycaHis,
OKopemdi, OlpaniBka, JIAHu anman; @ mont. e crinale CTAHHUMHP [/Stan + /mer]
(vicino al vil. di 3enena IF Hangipua): 1 CTEBHuUK.
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238, dopo aver ottenuto un appalto dai Romani, i goti ed i carpi non
vollero nonostante partire da Mesia. Negli anni 245-247 i carpi invadano
la Dacia, ma sono vinti da Filippo Arabo. Con I’assedio di Marcianopoli
(248) cominciano le calate regolari dei goti.

Il comandante in capo romano Traiano Decio vince i goti nel 249 e fu
indi proclamato imperatore. Perd 1’anno seguente i goti sono di nuovo in
guerra a Dacia, Tracia, Mesia ed llliria, distogliendo con loro 10mila
legionieri romani transfughi. Secondo H. Wolfram, in primavera del
250 tre colonne militari fecero irruzione sul territorio romano dai terreni
di Moldavia e Valacchia. Lo scopo della campagna fu saccheggiare le
provincie di Dacia, Mesia, Tracia. La campagna stessa fu diretta da
Cniva, uno dei capi gotici che seppi far aderire non solo il suo popolo,
ma anche alcune altre tribu. Erano tra di loro i carpi sarmato-daci, i
bastarni germano-celtici, i reparti dei goti taifali, dei vandali gasdinghi e
forse anche dei transfughi romani.

Prima, proseguendo all’ovest la riva sinistra del Danubio, I’esercito
principale di Cniva supero il limes transalutanus ed il fiume Olt (Aluta).
“Dopo di che i carpi si separarono dai goti e procedevano in amonte
lungo I’Olt in Dacia. Cniva traverso il Danubio dall’odierno Celei ad
Oescus (ora Ghighen) ed entro nella Moesia Inferior. Il terzo gruppo,
diretto forse da Argait e Gunteric aveva gia attraversato il Danubio
Inferiore, irruppi nella Dobrugia e arrivd sotto Filippopoli. Quando
’esercito meridionale comincid 1’assedio della citta, Cniva cerco a
serrare I’avversario “colla morsa”. Pero il legato della Mesia Treboniano
Gallo respinge i goti dalla citta di Euscia (Novae) sotto I’odierna Svistov
(Bg) non lontano dalla foce del latrus (o leterus, bulg. lantra). Cio
nonostante Cniva non torno indietro, ma invece ando in amonte lungo
I’latro a sud per raggiungere il gruppo che assediava Filippopoli (img. 8).

Impadronitisi da Filippopoli per astuzia, i goti non avevano fretta di
tornare a casa. Ambedue i Deci, padre e figlio, stazionavano con Gallo al
Danubio. Dopo alcuni primi succesi in estate 251 i Romani passarono
all’offensiva contro le forze principali dei goti sotto Abritto — ora la
localita Hisarlyk (dal tur. hisar ‘le mura’) vicino a Razgrad (Bg). Grazie
ai transfughi Cniva conosceva meglio il terreno e attird i Romani in
paludi, accerchiando le truppe imperiali. Decio col suo figlio perirono.
Treboniano Gallo salvo a stento i resti dell’esercito e fu proclamato
imperatore™®.

% Bonbthpam, 75.
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Il nome xvipo/xvipav dal germ. *knewa/*knewan. Si sa che la
campagna contro i Romani fu capeggiata da Cniva (fl. 249—dopo 253).
Formalmente, il nome Cniva proviene dal germ. kniva ‘coltello’, cf. ing.
knife. Pero il mistero di “Cniva” sta sciogliendo con le ultime
pubblicazioni sul tema. Secondo O. Vus, “¢ verosimile che il capo dei
goti di nome Cniva non esistesse mai. De55|ppo il quale lo chiamo cos1
per la prima volta nel suo libro sulla “guerra scitica” (icvifa/viav)'®
non sapeva che i popoli germanici marcavano con la parola
*knewa/*knewan un parente maschile a relazione la piu prossima, cio¢ il
figlio e erede della piu alta provenienza (Kroonen, 2013: 296).
Nell’esercito germanico lo poteva essere solo Hunuil, figlio di Ostrogota
(lord. Get., 79). Dal punto di vista etimologico agerm. *knewa, *knewan
viene da *knee “ginocchio, gens, tribu”. Da dove anche agerm. *kuni,
*kunja. Quindi, *kuniga, *kiinjga, *kunungaz, *kunigaz significa lett.
“parente (erede, discendente) del sommo capo”. Da qui vengono aagerm.
chuning, asas. kuning, aeng. cyning, anor. konungr “capostipite”®*. <...>
Per quanto riguarda il nome pr. Hunuil, lett. “non suscettibile di magia”™),
si chiamava cosi il figlio di Ostrogota ed il futuro cap éotl dalla dinastia
degli Amali. Le varianti di nome sono Henvila, Unven*
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Img. 3. (3.1) La distribuzione aggiuntiva dei cognomi ucraini 254 KusoBeus,

629 Vruisenxo, 5 I'nisan’™ < germ. *knewa/*knewan e gli oiconimi al tema

-rHiB- < -rHbB-. (3.2) “La luce di una stella estinta”: le tracce della vittoria dei
barbari del 251 negli oiconimi a tema Tposin- Troian- e nei 6501 cognomi Tposiu

100 (Martin, Gruskova 2014a; 736, 740; 2014b: 32, 39; 2015: 39).

10 (Ilanomankos 2007: 509, 534-535; germanisches.deacademic.com: 1;
Kroonen 2013: 296, 311).

102 (lanowsnkos 2007: 510; Baugh, Malone 2005: 53; lord., Get., 79;
Mommesen 1882: XXI; Wolfram 1997: 27).

108 Byc O.B. T'u6ens deuues... MAHACK. Apxeonozcus, ucmopus, HyMusmamuxa,
cppacucmurka u onuepaguxa. 2018. DOl 10.24411/2219-8857-2018-00007.
e-version.

104 ridni.org/compare.
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A questo concetto gotico corrisponde forse I’unico oiconimo di
Hnivan’ in Ucraina alla distanza uguale da due condensamenti dei luoghi
di reperti delle monete romane G e D (due tribu?: img. 4, 8). € THIBAno
*knewa Unico (Vn THUBPis): ICKPiska ?bulg. Hcksp = Oescus;
NOTYIN foedus, INEHIEPis, PAXHu-TIOJIbOBi, JIAHu alan'®.
TPOCTSIHerns ? @paockiog (Arist.).

¢ Persistono finora i cognomi ucraini legati al prototipo germanico:
254 KuwoBenp *e accentuato in una sillaba aperta puo dare > slav. e/o:
ucr. y msoro, ceomuii (pero cf. *neh-, *sedm-), 52 Kuesens, 5 Kneseirs,
2 Kuesa; 14 T'mea (Xk Jlozora 5, Dc Kpamaropcek 4), 417 Ornega,
233 Ornesa, 82 OruboBa, 5 I'miBan! (IF), 2 Ornesina, 629 YrHiBeHKO
(cf.anche il v. di Yruie Uhniv Lp al confine polacco). Questi temi
rendono plausibile I’ipotesi “vil. di I'miéams Hnivan (Fubeanb) <
*knewa/*knewan (!)”.

Al sud di Hnivan’ si trovano i v. di Brytivka bpumaska (<ADritus?)
e (1955) OStratiiivka Cmpamii'em (Vn Yeuensuuk) dal gr. otpamia
eseruto [ oppure thomwta ‘una regione sotto il comando di uno
stratega™®. 1l gr. otpotidron significa solo i militari di professione — a
differenza deIIa milizia popolare &phoc™® (cf. il tema Omenled il gr. 6
TOAG Opuhog kol OTPOTIHTNG ‘molta gente armata e soldati’), — Cniva
avrebbe potuto dislocare %m nel 249 una parte di 10mila legionari romani
transfughi della Tracia'®. A 34 km a nord-ovest dal detto v. Stratiiivka
(Vn Yeuenpuuk) Ci SONO due altri villaggi omonimi Beauxa Cmpamiiska
e Mana Cmpamiiska (Vn OTpocrsaueus ? Opackiog (Arist.) ‘Tracia’):
OKanycrsaan, OJlammwkua < ap. Ladhik (Aocodikewo. Laodicea, ora
Latakia = Al-Ladhiqiyah Sr).

Il nome di Traiano. Una circostanza particolare ¢ 1’esistenza in
Ucraina di 27 toponimi a base Troian-. | toponimi simili sono conosciuti
anche in Polonia e in Romania. Questi nomi di abitati e microtoponimi
simili avrebbero potuto essere legati agli eventi della tarda antichita.
L’ipotesi iniziale fu la provenienza del tema Troian(]dal nome
dell’imperatore romano Marco Ulpio Traiano. Il soggetto ¢ stato
esaminato nel 2004 e rlpreso % nel 2009: “Prendendo in considerazione

195 £ da notare la stessa apocopa in Alano di Piave (Lan in veneto). Ci sono in
Ucraina 15 toponimi a tema Lan-.

106 SGP = Sfownik grecko-polski / Pod red. Z. Abramowiczowny: W 4 t.
Warszawa, 1958-1965, IV. P. 116.

17 SGP, 111, 276.

108 1 {ykum 2005, 160.

109 Tymenko K.M. Xusuii ciiz PuMy B MOBi i reorpadidamx Hasax YKpaiHUL.
«/lusocnogoy, 2004. NelO, 67-73; Tumenxko K.M. Tononimiyai ciigum Pumy B
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la presenza dell’onomastica slava antica nei testi latini*® e d’altra parte
gli influssi latini sul lessico e sulla qrammatlca delle parlate slave, in
particolare, nell’Area  Danapriana ¢ naturale supporre la
sopravvivenza in Ucraina anche dei toponlml di provenienza romana. La
base toponimica Troian "pare uno dei primi esempi adatti agli studi”'*?

Collocati sulla mappa, i toponimi della base Troian(l(img. 3, 9)
formano due gruppi. Ce ne sono piu semplici (forse i piu antichi — Tposn
(Rv), -u 5 abitati (Zp, Kr, Lp, Mk, Pt2)), ed altri composti (piu recenti —
-ka 3 (Kr2, MK), anche Tposn-ose (Kr), -is (Zt), -iska 3 (VI, Pt, Xm),
Tpoewuna (Kv, Xm). Ci sono anche i nomi di localita: Troian, Troianévi
Boléta (!) ‘le paludi di Traian’ (sic), Troinidvicyna, TroiéS¢yna (tutti
Ch; < *-ian-sk-, *-i¢-sk-). Dalla proiezione di questi nomi sulla mappa
delle monete trovate risulta una certa correlazione. Per esempio, le
monete romane sono scoperte a Berdidnsk al Mare d’Azov vicino aI V- di
Tposnu Tr0|any (Zp); sullo spazio adiacente del raggio di 180 km*** non
ci sono piu tali reperti né tali toponimi (vd. img. 9). In un altro v. di
Tposnu (Kr) fu trovato un tesoro delle monete romane, comprese quelle
di Marco Ulpio Traiano; le monete di Traiano sono state trovate anche
nei dintorni dei villaggi omonimi — Tposn-xa, -ose (Kr), -xka (Od).
Nell’area di Danylova Bdlka si colloca un quarto di tutti i toponimi
ucraini a base Troian-. Inoltre ci sono 6,5 mila cognomi Troian (img. 3).

I contesti storici del luogo di ritrovamento della sfera in vetro. Il
luogo di ritrovamento il piu ragionevole della sfera in vetro verde
potrebbe essere Iegato alle sepolture gotiche a Danylova Bdlka. Nella
stessa necropoli in una sepoltura del periodo Cérniakhiv fu trovata nel
1949 una moneta romana di rame del IV sec., usata come un pendente
Anche quest’area conservo i vari contesti storici al contenuto ricco.

Il contesto distrettuale: ® Janunosa Banxa [da’nitova ‘batka] ( & la
sfera in vetro verde); O una moneta romana di rame del 1V secolo (Kr,
distretto di Blahovis¢enske/ Ulianovka): ~(vicino a) Bex. TPOSIHu <
Traian; MOIllene O una moneta d’argento di Marco Ulpio Traiano
(trovata sulla superficie di un campo durante i lavori agricoli),
XPUCTOD®OPose O una moneta d’argento di Antonino Pio; fi. Herexa

capmarcekoMy apeami Il cr. me. VI cxodosuagui uumanns A. Kpumcokoeo. Te3n
momosigeit. K., 2004a, 150—-153; Tumenxo 2009.

110 Tpybaues O.H. Ommnozenes u xynomypa Opegueliwiux  ClassH.
Jlunesucmuueckue uccneoosanus. M., 2003. 495 c.

" Tymenxko 2009, 39-43.

12 1bid., 44.

113 visualizzato all’img. 9 da un semicerchio intorno a Berdiansk.

14 CpivonoBIY 1952; bpaitueBcrkuit 1959, 150.
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= Jlepenroxa (armeno Derenik +tptlthy n. pr. da tptb deren “gubiph
uwli” / vanki san/ lett. “allievo del monasterio” W Cunuys pslav. CbING
‘torre’ dal anor. syn ‘torre’*'®, BOHJIAPyxa nel v. I'pymka < cf. anor.
bond-ar ‘contadini-proprietarl (nor. bendar) da bondi ‘proprietario,
coltivatore’.

La campagna di Cniva ebbe luogo 150 anni dopo la venuta di Marco
Ulpio Traiano sul Tyras. I risultati della spedizione di Cniva avrebbero
potuto aggiungere i nuovi fatti numismatici. Percio a questa occasione
valeva rivedere tutti i dati precedenti.

M. Brai¢evsky osservo anche 1’esistenza delle nove localita dei
ritrovamenti delle monete romane coniate proprio negli anni 248-251 a
Filippopoli, Marcianopoli ed Anchiale: mise questi reperti in correlazione
con la campagna di Cniva e li qualifico per I’appunto come un bottino.
(Questi dati formano ora tutt’'un vettore dell’analisi dei loro contesti
toponimici distrettuali, vd. sotto.)

“Sono da notare, scrive lo scienziato, <...> i ritrovamenti ripetuti delle
monete romane della meta del IIT sec. (da Elagabalo a Traiano Decio),
coniate a Marcianopoli e Filippopoli (Mesia Inf. e Tracia), — cio che non
puo non essere messo in legame con ’assedio di queste citta nel mezzo del
I1I sec. dalle truppe dette “gotiche” 0 “scitiche”. Tali monete furono trovate
a Hdisyn e Krutohorb (Vn), a Raiky (Zt), Kleovata e Cernyn (Kv), Krylos
(IF), Zbdraz e Kotsiubyncyky (Tr), Sataniv (Xm)*'". Sia il fatto che le
monete sono datate da un intervallo molto stretto — un po’ piu di 30 anni
(218-251) — sia le notizie sui luoghi di monetazione fugano I’incertezza
circa il modo nel quale finirono sulle terre [in questione]. Senza dubbio,
guesto ebbe luogo durante le guerre del 248 e degli anni 250-251, quando
le truppe dette “gotiche” 0 “scitiche” avevano insediato (e parzialmente
preso) molte citta danubiane e balcaniche, in particolare Marcianopoli,
Filippopoli, Anchiale, cio¢ proprio le citta dove sono state coniate le dette
| monete”

Con I’andar del tempo il passaggio riprodotto ha spinto a cambiare
I’idea di chi scrive sul prototipo dei toponimi ucraini a tema Troian-.
D’ora in poi ¢ parso piu fondato di trattarli da repliche del nome
imperiale non di Marco Ulpio Traiano, ma di Gaio Messio Quinto
Traiano Decio (200-251), spesso chiamato di modo abbreviato Decio.

" Tymenxo K.M. Bisauriiickki Tpekn i Bipmenn Ha Pommi Tta Ceiimi
(TonoHiMi4HI KOHTEKCTH). [lymuenvcokuil Kpaesnasuuti 30ipnux. Bum. 9. Cymu :
VYuiBepcurercrka kaura, 2020a. C. 128.

1® Buck 1988.

7 Tytti marcati "{&}" sulla mappa, img. 4.

118 BpaitueBchkmii 1959, 54.
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Con il metodo dei contesti toponimici distrettuali™™® diventa possibile
seguire certi legami tra i nomi di luoghi dei ritrovamenti delle monete
danubiane e le vicende della campagna degli anni 250-251, menzionate da
lordanes'®. E owvia la ripetizione di temi: Kun(l< got. kunja ‘tribu’;
Semak < gr. ooppayot ‘alleati’, KrutlJ< Grut-unghi, Hrob(ysk)< lit.
grabas(¢)ioti “pigliare’, Corn[< npers. [ ks> carana- “place of business,
bazar”, sogd. w’¢rn, Syn- aslav. ces ‘torre’ dall’anor. syn ‘torre’.

I contesti toponimici di 9 luoghi di ritrovamenti delle monete
danubiane () segnalati da M. Brai¢évsky (@) — @; Q altre singole
monete e U tesori):

@ Oruicun [HAISYN] & (Gordiano 11I: «colonialey, 1896) <
?pazend. Gai, gr. I'épou, I'm ‘Isphahan’ + aslav. ¢hIN® ‘torre’ dall’anor.
syn ‘torre’ Vn: @ KpymoIOPE [KRUTOHORB] (Gordiano 1l1I:
Marcianopoli, 1929)? got. Grut- + lit. grabas(¢)ioti “pigliare’ “"KYHa got.
kunja ‘tribw’; fi. e vil. KYHka, BOHJIVPi cf. anor. bond-ar ‘contadini-
proprietari’, O3sarkiBii, OI'panis, OT'nariBka, QOKWUCJIsx pahl. kesar
[kysl] ‘Caesar’, 'VHua slav. ryan unno + -¢a agg., YEPHstun npers.
3jkea carana- “place of business, bazar”, sogd. w’ern'?; JIA JVDKunceki
Xytopu ar. Ladhik, gr. Aaodikewn Laodicea, ora Latakia;

® 36aparnc [ZzBARAZ] & (una moneta romana: Ulpianum) Tr:
OCrapuit  306apax, OIBAHuanu, (1928) O  MakcumiBka,
OPosnommnii, BUIIHiBers, BYTHH ucr. ant. 6yrusok butynok
bottino, KOTIOXwunu, KYHunens 2 kunja, KPETismi (zabit. di cult.
Cérniakhiv; non lontano da Kpermnos = Kperuinoy'??), 3aJllCui,
J3BUHsua, KUJIAHui, YEPHuxiBui npers. c¢arana-; 6. TPABapka lit.
grabas(¢)idti “pigliare’/ arm. Grabar;

Kiswosama [KIVSOvata] (Traiano Decio: Viminacium, Mesia
Superior) Kv OTAPAIlla ? ©paockiag (Arist) ‘Tracia’/ Traxt-: @
Yepuuu [CERNYN] (Elagabalo: Marcianopoli) ) npers. ¢arana-, KPYTi

19 Tumenko 2015, 21; IMamenko B.M. HaykoBo-mi3HaBalnbHHUI 3MiCT METOAY
TOTIOHIMIYHOTO KOHTEKCTYBaHHA. Bichuk JIvsiscokozo ynisepcumeny. Cepis ¢ino.
Bum. 59. JIesis, 2013, 21-37 (c’¢ un pdf). (Marepianmu Mixuap. Mikramys. KoHG.
"Tononimika i koHTekcTyansHHA Meton K.M.Tumenka": Kuis, 20.04.2012; JIbBiB,
5.10.2012 / "I materiali del Colloquio internazionale intersettoriale «La toponimica e
il metodo contestuale di K. Ty$¢enko»: Kyiv; Leopoli"”).

120 |ordanis de origine actibusque Getarum; Ammien Marcellin, Jornandés,
Frontin (les Stratagémes), Végéce, Modestus: avec la traduction en frangais publ.
sous la dir. de M. Nisard,... Paris : Firmin—-Didot, 1869.

121 Bailey H.W. in: R. Schmitt, H. W. Bailey (1984). Armenia and Iran iv. Iranian
influences in Armenian Language. Iranica; e-doc.

2 Cry, 298.
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I'OPBbu Grut- + lit. grabas(¢)ioti ‘pigliare’, OKUPIAHu? Cerdania,
BECEJInit KVT, JIICosuui, IOIIKie PII" ?Euscia, QJIVKa, OJI1buH,
OCHHsBa ¢hit'h, CAJIuxa, KUCJliBka pahl. kesar [kysl] ‘Caesar’;

@ Koyobunuurxu [KOTSIUBYN&iki] (& (Gordiano II: Tracia,
1864) Tr OYoprkis: CEMAKiBmi (gr. coppayot ‘alleati’), TAPHaBka,
CHHskoge ¢hik, YOPHokinui (da *-kon-; npers. ¢arana- + ?011]
kunja ‘tribu’), O3BUHsuy, OBllo6oxuums, QKPUBEHBKe,
TOBCTEHBKe, KOJIMH dsuu; torr. CTABKu;
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Img. 4. I contesti toponimici del bottino di Cniva (kvifav < germ. *knewan)
Hunuil*?®, cf. THIBAus [ hnivap] (Vn) della sua campagna in Mesia (250-251).
La mappa di base'®* con gli oiconimi scritti in lettere (tranne quelli in parentesi)
= luoghi di reperti delle monete romane secondo I’atlante di M. Brai¢eévsky. Le

monete romane danubiane: — 9 luoghi di reperti secondo M. Brai¢évsky;

@ — 7 altri luoghi dall’elenco di V. Kropotkin. | grandi numeri (85,18): quantita
totale degli abitati con i ritrovamenti delle monete romane per regione. Lettere
“G” e “D”: la Galizia e I’area Danapriana, aree eventuali del collocamento di
due tribu. Klé; — un bottino romano dei tempi delle guerre «scitiche»
(Tr)'%. Al sud: tre villaggi Stratifivka < gr. otpatia ‘esercito’ e Brytavka

(< ?Abrittus) (Vn). Cniva avrebbe potuto installare qui una parte di 10 mila

legionari romani transfughi; . — la sfera romana. Negli ovali: 6 casi di un

idioma toponimico (la vicinanza ripetuta dei toponimi) a basi Berv-/ Verb-
e Tusk- <?Beroe, Euscia

123 Byc 2018.

12 Tumenko 2009, 62.

125 videiko M.: URL: http://www.litopys.com.ua/encyclopedia/knyga-ukrayina-
vid-trypillya-do-antiv-m-videyko-/chasy-busovi/.
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@ Kpuroc [KRYIOS] (Filippo Arabo: Marcianopoli) IF
OTamnu: KYHwuui kunja, CEMAK:iBmi (gr. coppayot ‘alleati’), BUl'iBka
Vigo, TIOIUIABuuku (gr. IMaglay-ovia ‘Paflagonia’), OBikropis,
OMesxuwripri, OBbinsmrieui, TPOBUCHKa lit. grabas(¢)ioti, JIAHu
alani, OCarorig ar. as-Saffah, IEMEIIKismi ar. Dimasq ‘Damasco’;

©® Paixu [RAIKY] (Elagabalo, un medaglione di rame:
Filippopoli, 1929) Zt O6 bepauuis: Q4 Crnobomaume; CbOMAKwu (gr.
ooppoyol ‘alleati’), COJIOTBUH 2, 3aKVTunmi, T'Allommi 2,
CKAKigka ?skog, IEMEIIi ?limes, CHHraieka (riop. I"aiicun) < aslav.
ChIN'L ‘torre’ dall’anor. syn ‘torre’/ cun- ‘Cuns opaa’ + pazend. Gai, gr.
I'aPor, I'm “Isphahan’/ hai ‘armeno’; + TPOSHie Traiano Zt (1901) OZt
ACTABeupke, KPYTu Grutunghi, KOJlus; (1921) Q, (1919) Q, (1925)
O TTPAXis; BOH/IAPui cf. anor. bond-ar, F'PABiBka lit. grabas(¢)ioti;

© Camanis [SATANI] & (Gordiano 111: Anchiale, 1934) Xm Copozok:
\(torre rotonda ?romana), p. LTAH/IPosa sundr[; KPUHLIWJTis, JTICoBO/Iu,
OBenpukisii, QUOPHuBO/Iu npers. carana- “place of business, bazar'?°
+ ?ror-; + v. e torr. KPYTunis; <+ ®@a [ ycamun (Gordiano 111, 1885)
[HUS’ATyn] Xm Yemepirni: COKMPusmi ?etn. schiri>.

I legami sincronici sono testimoniati sia dai ritrovamenti delle monete
romane (Q) in 6 abitati intorno a Kivsovata sia dalle corrispondenze
linguistiche tra i toponimi, p. es.: il nome KPYTi I'OPbu Kruti Horby
sotto Kivsovata e semanticamente identico al nome di KPYToI'OPb
Krutohorb sotto Haisyn dove sono trovate, come a Kiviovata e Cérnyn,
le monete danubiane. 1l contesto tardoantico suggerisce il legame
possibile del nome YOwkis Pir luskizi Rih con Euscia.

Img. 5. Gli archeologi M. Braic¢évsky e V. Kropotkin

126 Bailey.
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Esiste un’altro elenco importante di V. Krop_tkin'®’ che contiene

anche i nomi delle 7 altre localita di ritrovamenti piu recenti delle monete
danubiane (@-@): Bratslav e Bronnytsia (Vn), Leopoli, Maliiivtsi e
Stara Usytsia (Xm), Peresopnytsia (Rv), lirkivka (Ck). Eccone i contesti
distrettuali:

@® bspayas [orastii] @ (Viminacium) Vn  OHemmpis:
U I'PAboseuns, U 3abyxoksa, U Coxomnens; SICenose alani/ mong.
Yasa, BOH/1YPiBka, BOPORBbiiBka, KV /lnai, KPHKiB1ii,
AHIINIIOJIiBka, n HWKW®OPipmi, SACTPYbuxa, CEJIEBunyi,
CAJIunmi, KOPXis, -iBui, COPOKOTspxuHIIi;

@ 5Hponnuys [orinnitsia] ® (Traiano Decio, Viminacium) Vn
Morwmni-Tlox.: O2 O3APwunmi; I'PAbosens, I'PABapiska, I'PYIlka,
INEHOEPiska, ITWJIWUIIu, SICue alani/ Yasa, UEPHisui, KOHesBa
*knewa, MATEIska, KPWYaniska (+ sulla riva destra del Dnister Cv
COKMUPSIHwu ?etnon. sciri/ schiri, sciriani);

® ivsis [leopoli] e (Marcianopoli) O5Lp: OBunHHKH,
Obproxosuui, OBen. T'PHUBoeuui, OBO/Sne, OIlukynouui;
ACu.ucek.a alani, I[WPensr ?etn. sciri, CTAHuMNP, KPEXis,
_KOJIOdno, APO3doBuui;

® Maniisyi [maliiiitsi] e (Filippopoli, Nicopoli) Xm yuaiBui:
OMuxaiiniska; CUHsxkiBui ¢bINs, SIIbkisui mong. Yasa, CocHiBKa,
BOPObiiska, CTABumie, 3aCTABs staua;

@ Ilepeconnuys [peres pnitsia] € (Marcianopoli) ORv Rv: O
Berens, OOpecris; BPOHuuku, ['PYIsuus, OMEJISIHmuna, F'PABIB,
JAEPEB’sue, KOIITouui, XOJAOCu, CTABuui Staua, SICununudi
alani, KOTis;

® Crapa Vuuys [stara Giitsia] € (Viminacium) Xm O3Kam.-
IMox.: OBbakora, OTPVIlIka; O Josxok, OKanuisui, QKanuus, O4
JIyka-Bpy6Ounisenpka, QHaropstan, OlIlgikmiBui; YOPHoko3uHIi,
[ialINJINIT s, JEPEB’sine, KMCEJIIska pahl. késar [kysl] ‘Caesar’,
XOJIOPisui, BEPBbka, KOHmiiska ?*Hunuil, KOJIOdiiska;

® [Opxiska [iurkiika] e (Gordian III, Adrianopoli) Ck O5
Ymanb: QBEPECToBeus, QImurpyiuku, QKpacuomninka, OllikoBens,
OTllonsmenske, Ollyrauiska=Kcenaziska; KOJIOducre, AIIOJISTHka,
TAHceke, KOPXosa, uit KYT, a Cno6oga, JIAJIMKuuka ar. Ladhik,
SITPAHisxka, f. ATPAHD latrus (!).

121 Kpomortkun 1951, 243-281; Kponorkun 2000, 20-117.
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Si ripetono i temi gia noti: Konev- < ?got. kunja ‘tribu’/ ?*knewa;
Krut- < Grut-unghi, Hrab- < lit. grabas(¢)iéti “pigliare’, Cern-/ Corn- <
npers. carana- “place of business, bazar”, sogd. w’érn. | nuovi temi
ripetuti: Derev- ?Darband; Stav- < got. staua ‘giudice’, Ladyh- < ar,
Ladhik, gr. Aaodikewo Laodicea/ Latakia; Kolod- < scit. skolot- ‘scito’
(Erodote); Yasen-/ Yasyn- < aslav. yasin ‘alano’/ ?mong. Yasa ‘legge
scritta’ (studiato a parte).

La sfera. Fra le regioni saturate dai toponimi a tema Troian- un
paesaggio toponimico rimarchevole si trova nell’Area Hypanica
(ucr. Hobyacaes sulle rive del fiume Fyz ‘Bogo, Bagossola, Hypanis’).
Durante gli studi linguistici per il libro “Le chiavi dalle Asturie” uno
degli argomenti indipendenti divento un reperto archeologico particolare
trovato in quest’area. Contribuendo a rafforzare I’argomentazione del
libro nel suo insieme, il reperto stesso subi un ripensamento radicale cio
che merita un attento esame a parte. Si tratta di una “sfera massiccia in
vetro di colore verde scuro del diametro di 7,5 cm”, trovata nel 1913 “nel
governatorato di Podolia” (collezione Ne 2018)'%: img. 6, (2.3).

M. S¢ukin menziona questo manufatto in legame al suo problema
molto speciale e diverso dal nostro. Si tratta degli studi dei calici con gli
ovali smerigliati del tipo Kowalk, conosciuti nel tempo Cérniakhiv in
una zona larga tra la Norvegia e la Moldavia. Avendo successivamente
supposto la loro provenienza dalle officine di vetro di Norvegia (Straume
1987), del Reno, della Ciscarpazia dell’epoca Cérniakhiv (Rau 1975),
anche di Siria e d’Egitto, M. S¢ukin riconosce I’impossibilita di provare
a evidenza nessuna di queste versioni. E ipotizza poi che i manufatti di
vetro fossero fabbricati dagli artigiani erranti venuti dagli abitati romani
che conoscevano le tradizioni antiche della fabbricazione del vetro. Non
¢ escluso, scrive M. Séukin, che “portavano con sé il vetro spezzato
oppure i semifabbricati del vetro gia formato” — dato che “rifondere un
tale vetro e fabbricarne i nuovi manufatti era meno complicato <...> La
prova dell’esistenza di questo metodo in Barbaricum pud essere il
ritrovamento del vetro spezzato, per lo piu di balsamari, nel v. di Leg
Piekarski a Polonia”*®°.

Nell’area della cultura Cérniakhiv un’officina di vetro fu scoperta
solo nel vill. di Komariv (Cumimko 1964) sul Medio Dnister dove nel 11l
sec. si fabbricava il vetro chiaro, sottile, analogo a quello romano
(ITaroBa 1978). C’era a Komariv anche “un piccolo edificio quadrato

128 11 {yxum 2005, 181.
129 Ibid., 180-181.

277



alla fondazione di pietra a malta, molto simile ai torri costruiti dai
Romani lungo il limes Renano-Danubiano” (vd. img. 9). “[Qui] sono
segnalate le anfore, insolitamente numerose per la cultura Cérniakhiv.
Forse i soldati di Marino Pacaziano capitarono qui?.. Oppure le potevano
usare Ostrogota e Cniva nel 250 durante le guerre contro i gepidi?”*.

“In relazione a cio (agli artigiani erranti. — K.T.), continua M. S¢ukin,
possono essere di un certo interesse i materiali dagli scavi di
S.S. Gamcenko fatti nel 1913 nel governatorato di Podolia e custoditi
all’Ermitage (collezione Ne 2018): si tratta di alcuni recipienti tipici
Cérniakhiv fatti alla ruota, un grande calice conico in vetro grosso
chiaro e una sfera massiccia di vetro di colore verde scuro del diametro
di 7,5 cm (img. 6). Forse era una specie del semifabbricato per i
recipienti di vetro grosso? Purtroppo le analogie di questo manufatto non
ci sono conosciute; fare gli analisi corrispondenti non sembra possibile
data la dimensione della sfera; la documentazione delle circostanze dei
reperti non si e conservata. Quindi il problema rimane aperto”lSl.

Di questo modo il materiale del reperto spinsi M. S¢ukin a trattarlo da
un semifabbricato per la produzione ulteriore degli utensili in vetro.
Questi argomenti sono poco persuasivi perché contraddicono all’aspetto
singolare della sfera e percid inesplicabile se fosse stato un
semifabbricato. Non rassomiglia di tutto ai frantumi di vetro usati in
questi casi. Invece ha una forma ideale sferica ed ¢ premurosamente
smerigliata. Pero I’idea stessa di attirare I’attenzione alla sfera ebbe
conseguenze imprevedibili.

Gli scavi di S. Gamcenko. Diamo la parola al ricercatore
E. Symonovy¢ (1952): “Durante i suoi scavi nel 1909 in Podolia,
I’archeologo S. Gamcenko senti parlare delle curiose sepolture antiche
con i recipienti a Danylova Balka. Sul posto dei ritrovamenti accidentali
effettud nel 1913 alcuni scavi di prova. Nei “Rapporti della
Commissione Archeologica” ne fu brevemente comunicato: “nel distretto
di Danylova Balka... furono studiati i monumenti di cultura, le fosse del
tipo Tripilla, un cimitero dell’epoca La Téne e le sepolture nel suolo
fermo” (OAK 1913-1915. P. 167)""%

La guerra interruppe gli studi di S. Gdmcenko ed il suo rapporto
dettagliato non fu mai scritto. Nel 1949 (=36 anni dopo) I’Istituto

130 I1{ykun 2005, 181. Ostrogota e Cniva: un argomento di pitt — non fu "Cniva",

ma *knewa, il figlio di Ostrogota Hunuil.
81 [1{yxun 2005, 181-182. Vd. sotto, nota 135 ed il testo adiacente.
132 CrpimoHoBHY 1952, 63.
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archeologico effettud qui altri scavi. E. Symonovy¢ ha ancora potuto
parlare ai contadini anziani e “stabili con certezza il luogo degli scavi di
S. Gamcenko. Un’alta e dolce pendenza sulla riva destra del torrente
anonimo ¢ ora occupata dagli edifici e giardini... I risultati interessanti
del piccolo scavo sulla trama di proprieta di M. Zvenigorodski hanno
confermato la sintesi dei «Rapporti della Commissione Archeologicay.
Le vestige dell’Alto Tripilla hanno provato che il cimitero fu collocato al
posto di un’abitato piu antico. Le sepolture che hanno tagliato lo strato
culturale erano di due periodi diversi. Al primo gruppo apparteneva una
sepoltura del tipo classico Cérniakhiv. Otto altre sepolture erano del
V sec.” (una di esse taglio un angolo alla detta sepoltura Ne5
cronologicamente precedente)™®.

“T ..recipienti e il rito funerario danno motivo di collegare la
sepoltura (Ne 5) ai “campi di sepolture” Cérniakhiv”’. La ceramica
suggerisce il piu probabile tempo del 111 o IV sec..

Il rapporto di S. Gaméenko ¢ custodito nell’Archivio dell’lIstituto
archeologico a Kyiv: «Jlemo 3a 1913 r. Ne 16». Avendo studiato la
documentazione degli scavi del 1913, E.Symonovy¢ [’ha aggiunta al
materiale sulle sepolture scavate nel 1949. Nelle sue note S. Gam¢enko
comunica degli scavi nel vil. di Danylova Balka delle sepolture
coesistenti con le cremazioni “del tempo La Téne” (che accade spesso).
Tre sepolture dell’epoca, brevemente descritti nel rapporto, hanno un
inventario modesto”®*. Questi particolari provano che M. S¢ukin (p. 492)
non sapeva dell’articolo di E. Symonovy¢ del 1952 e cosi credeva perso
il rapporto di S. Gamcenko.

Avendo un interesse particolare ai monumenti pit recenti del
IV-V sec. E. Symonovy¢ ne analizza in dettaglio un calice conico di
vetro™, le perle di corniola e di vetro — ma non menziona mai la sfera.
Dato che il ricercatore aveva studiato attentamente il rapporto di
S. Gamcenko (citandone tutto degno di nota), si puo fare la conclusione
che la sfera non ci figurava. Possiamo suggerire che fosse stata trovata
prima a Danylova Badlka da qualcuno chi la trasferi poi a S. Gamcenko.
D’altra parte ¢ sicuramente legata alla necropoli Cérniakhiv, altrimenti
I’archeologo non I’avesse aggiunta agli manufatti scavati (NB sopra:
“sul posto dei ritrovamenti accidentali”).

133 CpimonoBuu 1952, 65-66.

134 bid., 65.

1% 1bid., 66. Cf. sopra, il testo adiacente alla nota 131.
1% Ibid., 68; cf. Llykun 2005, 181, 121.
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M. Séukin non poteva presumere nel 2004 1’importanza della sua
informazione sulla sfera. Tanto € vero, durante il suo lavoro sul libro
nessuno nel mondo potesse suggerire allo scienziato “qualche analogia di
questo manufatto” (tranne forse i conoscitori della Collezione del
Principe A. Juritzky, vd. sotto — ma non erano scienziati). Pero di modo
meraviglioso divento possibile accedere al sapere molto piu sicuro solo
tra sei mesi, in estate 2005.

Img. 6. 1. Serhii Gaméenko. 2. La prima foto della sfera pubblicata 92 anni dopo
il ritrovamento ed i reperti sincronici: img. 64 I reperti di S. Gaméenko da un
abitato Cérniakhiv (una necropoli): (2.1, 2.2) ceramica; (2.3) sfera di vetro verde

scuro” (scavi del 1913; Ermitage, coll. Ne 2018); 3. Img. 37 “Calice conico di
vetro”'¥ (sec. IV=V'®); 4. Danylova Balka. I recipienti ed un fermaglio di ferro
da una sepoltura dei sec. 111-1V (scavi del 1949; Istituto Archeologico, Kyiv)**

Le insegne imperiali. In mese di luglio 2005 la spedizione della
professoressa Clementina Panella fece una scoperta epocale. E trovato un
“contesto a cui appartengono i signa di un imperatore, rinvenuti ...al
termine della campagna di scavo 2005, nel cuore piu “antico” della citta
antica... Solo in laboratorio ¢ stato possibile cominciare a capire,

Y7 ykuu 2005, 181, 121.
188 CpimonoBuy, 68.
1% Ibid., 65, img. 19.
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attraverso il restauro e la ricomposizione dei singoli oggetti, la
dimensione e la portata del ritrovamento. A seguire, ¢ stata avviata una
serie articolata di indagini, che hanno interessato il “materiale” in sé
(metalli, legno, tessuti, pietre dure, pelle), il luogo del ritrovamento (un
santuario di antichissima origine), le circostanze della deposizione (un
nascondiglio) e la cronologia del deposito (che puo essere fissata agli
inizi del TV secolo), cio¢ il significato della loro presenza nello spazio e
nel tempo...” Cosi, continua la ricercatrice, lo scavo ha dato contributo
“sia alla conoscenza di un’area di eccezionale valenza urbanistica e
topografica, sia alla ricostruzione delle vicende di uno degli ultimi
protagonisti dell’eta imperiale (1’ipotesi che il “titolare” di tale corredo
sia Massenzio ¢ finora la piu accreditata)”140.

Fra gli oggetti storici preziosi trovati nel nascondiglio ¢’erano alcune
sfere cerimoniali di diversi materiali. “La fossa conteneva, insieme a
pochissima terra, undici reperti... Un corto scettro in ferro e in oricalco...
coronato da una sfera in vetro di colore verde smeraldo sostenuta da un
calice di otto petali in ferro... Una sfera in calcedonio di colore azzurro
chiaro, con foro passante per un elemento perduto, appartenente ad uno
scettro presumibilmente di forma conica”*. “Due sfere in vetro dorato,
pertinenti a un terzo scettro. Abbiamo immaginato che esse costituissero
le due estremita di un’asta presumibilmente in legno”142.

Indicando la dimensione esatta della sfera in calcedonio (diam. cm 8),
la ricercatrice menziona I’esistenza di un altro curioso (!) “esemplare
costituito da una sfera in berillio di dimensioni analoghe al nostro
calcedonio (diam. cm 7,5/8) coronato da Vittoria in bronzo (IV secolo?),
proveniente dalla Collezione del Principe A. Juritzky (Schramm 1958,
tav. 7, 16a)... Quast 2010, 288, fig. 5 suppone che si tratti del terminale
di uno scettro”*,

Come testimonia M. Ricci, “ad eccezione del piccolo scettro con
sfera in vetro verde, il resto del materiale contenuto nella fossa era poco
riconoscibile. Per definire la forma e la funzione dei singoli oggetti, che
costituivano al momento del ritrovamento un insieme confuso e
indecifrabile di lance in metallo, sfere in vetro e pietre dure, legno e
tessuti mineralizzati, ¢ stato necessario analizzare il contesto e le

140 presentazione di Clementina Panella.  segni del potere. Realta e immaginario
della sovranita nella Roma imperiale. Edipuglia s.r.l., 2011, 7-8.

141 panella 2011, 28. NB: per la sfera di Danylova Balka non si menziona un tale
foro: dunque non faceva parte di un scettro.

142 panella 2011, 29.

3 Ibid.
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modalita di deposizione, studiare le componenti di ciascun manufatto,
localizzare con esattezza le tracce delle materie organiche e, infine,
cercare confronti con oggetti simili nelle pubblicazioni e nelle collezioni
museali. Scarsissimi sono stati i risultati di quest’ultimo passaggio della
ricerca, mentre fondamentali sono stati i riscontri con le figurazioni di
eta imperiale e tardoantica presenti su gemme, dittici, monete, pitture e
rilievi raccolte nella Galleria di immagini”**

Passando all’identificazione della sfera trovata in Ucraina, non si puo
negare il ruolo degli articoli di divulgazione scientifica. E la loro
funzione normale essendo un terzo del nostro sapere raccolto dalle fonti
non specializzate — sono i legami interdisciplinari (la legge di Bradford).
Secondo queste fonti, “gli scettri, spesso lunghi 70 o 110 c¢m, erano
bastoni di avorio sormontati da un globo o un’aquila e furono introdotti
da Augusto come simbolo della potenza di Roma. Essi erano impugnati
dagli imperatori durante le sfilate delle carrozze per celebrare le vittorie
militari. E da sottolineare che, mentre gli imperatori spesso venivano
rappresentati sulle monete o nei dipinti in atto di impugnare lo scettro,
nessun esemplare originale era mai stato scoperto sino allo scorso anno,
come ha dichiarato An%elo Bottini, il sovrintendente al dipartimento di
archeologia di Roma™*®. “Gli astucci in legno di pioppo e gli stendardi
sono stati degradati dai secoli, ma tra i reperti si riconoscono lance,
giavellotti con lame in ferro e impugnatura in oricalco (miscela di rame e
zinco) tre sfere di vetro, due gialle e una verde, pit una azzurra in
calcedonio”*®.

Soluzione. Cosi fu incontrato (non trovato o scoperto ma proprio
incontrato) il rarissimo tipo dei manufatti al quale appartiene anche la
sfera di Danylova Balka nota da cento anni. “E saltato fuori” (ecco il
momento di capire) che essa fu prima un simbolo del potere imperiale.
Ora ¢ conosciuta come tale, compreso tutto saputo prima. Le dimensioni
delle sfere sono identiche (img. 7 sopra a destra; al centro la foto di M.
Neccim; a sinistra la foto della sfera inviata da S. Gamcenko

%4 Ricci M. Elementi per la ricostruzione delle insegne. | segni del potere. Realtd
e immaginario della sovranita nella Roma imperiale. Edipuglia s.r.l., 2011, p. 191.

145 Taras66 URL: http:/guide.supereva.it/latino/interventi/2007/03/287676.shtml;
cf. Gazzetti G. Il ritrovamento delle insegne imperiali di Massenzio. Nuova
Archeologia. Roma. mar./apr. 2007, anno 3, num. 2, p. 1; Grassi G. Le insegne del
comando. URL: www.scudit.net/mdimperativo_insegne.htm.

146 Stefano URL: http://www.leggievai.it/19/02/2007/tesoro-massenzio-roma

47 Ferrandes A.F., Pardini G. | reperti. | segni del potere. Realtd e immaginario
della sovranita nella Roma imperiale. Edipuglia s.r.l., Pardini 2011, 178.
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all’Ermitage (1913) e pubblicata da M. S¢ukin™*® (2005). Sotto: Costanzo
Il con la sfera “semplicemente” in mano™*®; la sfera di Traiano Decio su
una versione di copertina del libro del 2015.

3 ACTVPII
BID MMNVAOTO
VKPAINM

Img. 7. Le sfere di Traiano Decio (1) e di Massenzio (2-3); Costanzo 11 con la
sfera (4); “Le chiavi dalle Asturie del passato ucraino”

E poco probabile che i partecipanti della campagna di Cniva fossero
in grado di capire I’ampiezza della loro vittoria ed analizzare le sue
conseguenze storiche; invece ¢ sicuro che ne stavano provando una gioia
di barbari. Per la prima volta peri la maggior parte dell’esercito nemico
con I’imperatore stesso ed il suo figlio. Per la prima volta il nuovo
imperatore Treboniano Gallo fu costretto a lasciare ai barbari un bottino
enorme. Roma si trovo per la prima volta indebolita. La vittoria dei
barbari non fu un fatto ordinario dato che dopo 1780 anni i suoi riflessi
sono sempre percepibili intorno a noi (img. 3).

Uno sguardo indietro. L’identificazione della sfera di vetro come un
simbolo del potere dell’imperatore Traiano Decio divento possibile in

148 [ yxun 2005, 181]. I libro fu firmato alla stampa il 27.12.2004.

149 Arnaud P. L’image du globe dans le monde romain: science, iconographie,
symbolique. In: Mélanges de I’Ecole francaise de Rome. Antiquité. T. 96, Ne 1.
1984. P. 104.
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seguito alla concatenazione fortuita di tre linee degli avvenimenti estesi
su un intervallo di piu di 17 secoli. Eccone 20 frammenti ricostituiti,
sommati e apparentemente rilevanti.

La prima linea degli eventi. 1) 112 anni fa I’archeologo S. Gam¢enko
(1860-1934), facendo gli scavi in Podolia, senti parlare delle curiose
sepolture antiche con i recipienti a Danylova Balka sul Bug (la
Bagossola del geografo di Ravenna) 2) Quattro anni dopo (1913) ci
ando e effettudo alcuni scavi di prova sul posto dei ritrovamenti
accidentali in una necropoli tardoantica Cérniakhiv del tempo gotico.
3) Poco prima la venuta di S. Gamcenko la sfera dovrebbe finire tra
quelli reperti accidentali menzionati in relazione al rapporto. 4) 1l fatto ¢
che S. Gamc¢enko non la scavo, perd aveva un motivo professionale di
aggiungerla agli scarsi manufatti scavati dalle sepolture Cérniakhiv di
una necropoli locale e la passo all’Ermitage. 5) Li, tutti questi manufatti
formarono la collezione Ne 2018 “I reperti di S. Gamé¢enko da un abitato
Cérniakhiv (una necropoli), scavi del 1913”. 6) Fra poco 1’Ermitage
cesso di essere il bene degli zar. 7) Si credeva che durante la Prima
guerra mondiale e la rivoluzione in Russia i documenti sugli scavi del
1913 fossero stati persi. 8) Questo oggetto di vetro di pochissima
importanza per la mitologia ossessiva del XX secolo ha sopravvissuto
ambedue le catastrofi mondiali. 9) Le discrepanze tra due imperi e poi tra
due visioni teoriche del socialismo sopravvissero le guerre causando la
proibizione ufficiale nel’URSS della storia dei goti*®. 10) Singoli
furono gli scienziati i quali osavano rompere il d|V|eto |deolog|co e
sempre studiavano il tema a proprio rischio e pericolo™". 11) Con |I
disfacimento del’URSS si ripresero le pubbllca2|on| regolari*®
12) Verso il 2006 la ricercatrice post-laurea V. Kovaléuk ha rlportato a
chi scrive la notizia di un nuovo libro dell’archeologo M. S¢ukin sui goti

10 pewenue Obwedunennoti nayunoii ceccuu omoenenus ucmopuu u Guiocouu
u Kpvivmckoeo ¢umuana Axademuu nayx CCCP no eonpocam ucmopuu Kpoiua.
25 mas 1952 2., 2. Cumepeponons.

151 1 divieto fu superato dagli studi degli idronimi gotici in Ucraina (TpyGaues 1968):
p. 261,264, 266 pit una mappa (p. 286) e un paragrafo di una frase (p.288). Poi furono
studiati i gotismi regionali ucraino-bielorussi (Jlekcika 1971; Mapteios 1983); i goti e
la cultura Cérniakhiv (Illykur M.B. CoBpeMeHHOE COCTOSHHE TOTCKOH TIPO6IEMBI I
YEpPHAXOBCKAs KyJIbTypa. Opmumangic. Apxeonoeuueckuti coopuux. J1., 1977); i prestiti
lessicali gotici nelle lingue slave (Tomopor 1983, 1983a, 1984); I’archeologia gotica
della Crimea (ITuopo WU.C. Kpsiuckas F'omus. K., 1990: il livello del rischio si vede da
un solo sottotitolo: "Capitolo I. La popolazione che non c’era (le teorie dell’esistenza
dei tauri medievali, sciti e antichi slavi in Crimea)".

152 Bomsdpam 2003; Llyxun 2005; Tombt u Pum. C60pHUK HayuHBIX cTaTei. K.:
KHVYTIL, 2006 ed al.
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e poi glielo presto. 13) Tra le immagini del libro c’era una foto della
sfera in vetro verde dai fondi di riserva dell’Ermitage in relazione ai
calici del tipo Kowalk.

In quel mentre fin dagli anni 2000 all’altro lato dell’Europa comincio
a formarsi la seconda linea degli eventi, apparentemente non legata alla
prima. 13) Nel 2001 si iniziano i nuovi scavi sul Palatino. 14) In estate
2005 alla profondita di 4 m, sotto i gradini di un edificio dell’epoca
neroniana, in un nascondiglio del IV secolo ¢ stato trovato un pacco
putrefatto contenente manufatti di metallo e di vetro. 15) Il caposquadra
degli archeologi, professoressa Clementina Panella ha effettuato la
conservazione qualificata dei manufatti e nel 2006 li ha identificati come
le insegne dell’imperatore Massenzio, nascosti per non finire tra le mani
dell’imperatore Costantino nel 312. 16) Dal 2007 i manufatti sono
esposti nel Museo Nazionale (Palazzo Massimo a Roma): un sommo
riconoscimento  sociale di una acquisizione scientifica. 17)
L’informazione secondaria e le foto delle insegne sono state subito
diffuse su Internet.

(Nel frattempo M. S&ukin trapasso nel 2008.)

Ambedue le linee si sono incrociate solo sei anni dopo, quando
durante gli studi di chi scrive per le tracce della campagna di Cniva nella
toponimia ucraina, tra le immagini di Internet sul tema fu osservata per
mero caso la rassomiglianza della sfera scavata da S. Gaméenko alle
sfere degli scettri di Massenzio (bisogna essere sincero: le notizie sui
nuovi scavi in Palatino furono imparate rapidamente post factum; d’altra
parte, non fu un puro caso: guardando la stessa cosa non vediamo lo
stesso — importa la preparazione).

Il rafforzamento dell’ipotesi. Il materiale, il colore e le dimensioni
delle sfere erano uguali. L archeologo dott. I. Sarafutdinova confermo a
chi scrive che i rapporti di S. Gam¢enko del 1913 rimanevano sempre
nell’archivio. Come risulta di questi rapporti, tra alcuni luoghi di scavi
del 1913 c’era una sola necropoli della cultura Cérniakhiv vicino al
villaggio di Danylova Balka a 13 km dal Bug; quindi la sfera della stessa
epoca dovrebbe essere legata proprio a questa necropoli. Piu tardi tramite
un’altra pubblicazione su Internet fu confermata la dimensione precisa™
delle sfere di Massenzio — 7,5 cm.

153 Gazzetti 2007.
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Img. 8. Il contesto storico generale dei luoghi di ritrovamento della sfera in vetro
(’) e delle monete romane danubiane. Le circosatanze della campagna dei
barbari contro Roma (250-251) diventarono prototipi per molte repliche
metonimiche nei toponimi: il fiume Iatr.an’ *** (Kr), abitati Bérv.ytsia (Kv),
Iask.y (Kv, Pt), Bryt.avka (Od) ecc. (< Iatrus, Beroe, Euscia, Abrittus). I numeri
1-14 indicano un “idioma toponimico” (la vicinanza reciproca dei toponimi a
temi Iusk- e Berv-/ Verb- <?Euscia ~ Beroe). Le monete formano con i toponimi
un contesto generale sincorico per la sfera spedita da S. Gaméenko nel 1913
all’Ermitage insieme ad altri reperti di Danylova Balka

Cosi, per un caso fortunato ¢ diventato possibile ricostruire
I’eventuale terza linea degli eventi. 18) Nella battaglia fatale del 251
I’imperatore Traiano Decio aveva un suo scettro a sfera di vetro (o
piuttosto solo una sfera). 19) Dopo la vittoria, i barbari dell’erede
(*knewa) Hunuil hanno preso con loro un ricco bottino (la sfera

1% Anche o IATRa (By Navahrudak). E curioso il suffisso spregiativo -an’ nel
Stpanb: cf. per i germanici I'uiBans, [oqunb, depmanb, JJOMOHTKaHb, [{po3auHb; per
gli altri occidentali Konu6Gaus, KneGanb, Kinusaub, Kinbuens, Crenanb, Jlaauub,
Vpmans; per le tribu della steppa Komans, Yrpuns, Ioasus (1), Tamans, Caspanb 2,
[opoxons, Pudorens, Copouenn, Copokornens, TonokyHb, Py6ans, Karans, bacanb,
Porans, Jloporans, Llypens, Kopoctens 2, O60m0Hb, TymMeHb.
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compresa) alla regione di Podilla. 20) Poi la sfera rimase
presumibilmente in una sepoltura di un guerriero ignoto in una necropoli
Cérniakhiv del III-1V sec. fino al 1913 ca.

Senza la coincidenza di queste 20 circostanze sull’intervallo di 18
secoli sarebbe sfuggita I’occasione di comprendere la sfera. E questo
oggetto enigmatico fosse stato finora (e inoltre in poi) considerato un tale
“semifabbricato in vetro smerigliato di grande spessura da una bottega
sconosciuta in Barbaricum per la produzione ulteriore dei recipienti”.

E anche ovvio che tanti particolari del destino della sfera rimangono
sconosciuti. Non si sa precisamente come essa fini a Danylova Balka.
Neanche S. Gamcéenko non ebbe occasione di elucidare le circostanze del
rinvenimento della sfera e non aveva un’idea precisa della sua funzione.

Ne seguono alcuni paradossi. Vediamo che le lacune nella storia della
sfera non ne cambiano I’attribuzione a causa della natura eccezionale
dell’oggetto. Si capisce che non apparira mai un’altra attribuzione di
questa sfera — né oggi, né in avvenire. Bisogna anche riconoscere che la
soluzione ¢ stata raggiunta partendo non dai fatti archeologici confusi,
ma da un sentiero non meno malsicuro delle ipotesi filologiche
“artigianali” (benché prevalentemente risultative negli studi degli altri
contatti storici).

Diventa anche chiaro per quanto si dovrebbe essere pronti
all’incontro con I’insolito. Questo incontro non ¢ possibile senza mettere
in dubbio certe parti della conoscenza ufficiale come oggi (“as of”).
(Nello stesso tempo siamo costretti a fare affidamento su altre parti di
essa...). Rendiamo merito a Eraclite: “Se non speri incontrare I’insolito,
non I’incontrerai mai perché non si sa dov’¢ né come aggiungerlo”. Non
resta altro che aspettare cercando sempre e stando sempre attenti. E
anche vero che il destino picchia molto piano all’uscita e mai lo fa per la
seconda volta (Jackson-Brown; Chamfort).

Lo schema (img. 9) mostra la distribuzione in Ucraina dei manufatti e
toponimi tardoantichi e altomedioevali. Il disegno di base ¢ compilato
dalle mappe con punzoni dei ritrovamenti delle monete romane.
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ROMA, GOTI, UNNI, AVARI (230-780):
TRACCE DI PRESENZA STORICA IN UCRAINA

In tutto 30 mila monete romane sono state trovate in Ucraina
in due aree storiche: G - Galiziana, D - Danapriana. | numeri
tra parentesiindicano la quantita delle monete per regione.
Sono scritti i nomi di 728 insediamenti con le monete romane.

| grandi numeri griggi - il loro totale per regione.

E sunns* **" _ i monumenti romani (anni 102-230 ca)

@w p.llickasa - i temi gotici dei toponimi (abitati, fiumi; anni 230-376)
A ©p.Yuayxa - i temi unni/avari dei toponimi (abitati, fiumi; anni 376-780)
& - campi degli Unni (secondo A. Ambroz), anni 376-450 ca

Img. 9. 1l contesto storico tardoantico della sfera romana in Ucraina.'®

Tra le costruzioni dell’epoca romana sono indicate: la torre rotonda di
Sataniv, le fondazioni di torri a Komariv, Zvénets’, Pryberézne, Voloske
(Skelka), Olbia, Charax, Cherchenitida, il ponte di Clepidava a Tyras =
Kamianéts’-Podilskyi 15 (da un rilievo della colonna di Traiano), un
frammento dei “Terrapieni del Serpe” (ad alcune file) lunghi di 970 km
vicino a Kyiv e.a.

155 Trmenko 2019, Ne 1, pp. 36-37.

156 ITnamenunpka O., ITnamenunska €. Kam’sueus-Iloginbcbkuii — MicTo Ha
nepudepii Pumcekoi imnepii // Ilam’amxu Vipainu. 1999. Ne 4. ("Kamianets’-
Podilskyi, una citta alla periferia dell’Impero Romano™).
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Sono aggiunte le tracce archeologiche e toponimiche dei goti e unni®’

Quasi tutti i manufatti della cultura Cérniakhiv sono vicini ai luoghi
di ritrovamenti delle monete romane. Da tre secoli sono state accumulate
nei musei e collezioni private piut di 30.000 monete romane da
1030 abitati dell’Ucraina (728 abitati mostrati coi oiconimi scritti
all’img. 9 e inoltre 302 abitati con i ritrovamenti degli ultimi decenni).
Invece rarissime sono le tracce degli edifici romani (=), — cio che
caratterizza il mondo Cérniakhiv non come la continuazione del mondo

17 Tpy6auer 1968; Ambpo3 A.K. Bocrounoespormeiickas M cpeHeasHaTcKas
crenu B 310Xy cpenHeBekoBbs. M., 1981; Maenchen-Helfen O.J. The World of the
Huns. Berkeley, Los Angeles, London, 1973.
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romano ma come la sua antitesi barbarica complessa. | toponimi a base
Troian- fanno pensare ai tempi di guerre degli “sciti detti goti”.

Cosi sono superate nuove tappe di sperienza. Tra I’altro diventa
owvio:

— che la sfera ebbe un colpo di fortuna: passoé un lunghissimo tempo
nel suolo nascosta ed intatta, riappari tra la gente, ma “solo” per evitare
le due catastrofi mondiali;

— che ebbe un colpo di fortuna I’archeologo ucraino, ex-colonnello
S. Gamcenko: salvo la sfera, fece gli scavi, visse dopo la rivoluzione
15 anni a casa sua e mori nel proprio letto;

— che nel XX secolo non fosse possibile identificare la sfera né nel
paese del suo ritrovamento, né altrove — per la scarsita dei contatti e dati
da paragonare;

— che Internet rinforza la ricerca di un modo senza precedenti;

— che il sapere cresce solo negli studi durevoli, ma il premio finale
non € mai promesso;

— che la critica distruttiva ¢ da evitare, — altrimenti non avrebbero
visto la luce né il libro sulle chiavi delle Asturie, né questo saggio (che
supera nuovi e nuovi ostacoli).

Le Professoresse Francesca Paola Alabiso (Palermo™®) e Olga
Ponomarenko (Kyiv™), fornendo le loro osservazioni lessicali e
stilistiche sul testo italiano, hanno contribuito a riportare in patria il
ricordo di questa testimonianza unica della storia.

CONCLUSIONE

I Romani ebbero 105 imperatori. D’ora innanzi sono conosciute le
sfere solo di tre fra di loro. Perché ¢ cosi? Interrogandosi sulla natura
degli segni imperiali, I. Tantillo costata che per i Romani “il dominus et
deus non soppiantd mai completamente il princeps. Governare i
Romani... ¢ un’incombenza... che, di volta in volta, singoli individui
accettano, controvoglia, con spirito di sacrificio. In un simile quadro non
C’¢ spazio per affermare i diritti di sangue”®. Ereditare le insegne fu

%  Francesca Paola Alabiso, D.ssa in Filosofia, Psicologia e Scienze
dell’Educazione, docente ordinaria di Filosofia presso Liceo Artistico Statale
"E.Catalano", Palermo.

15% Olga Ponomarenko, PhD in linguistics / Associate professor (Italian, English,
Spanish, French, Ukrainian, Russian languages), Institute of Philology, Taras
Shevchenko National University of Kyiv.

180 Tantillo 1. Insegne e legittimazione nell’lmpero Romano. | segni del potere.
Realta e immaginario della sovranita nella Roma imperiale. Edipuglia s.r.l., 2011, 24
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poco probabile; erano troppo associate alla personalita dell’imperatore.
Sono pervenute a noi solamente le sfere che furono separate dagli
imperatori viventi loro e non facevano parte delle esequie. Secondo
C. Panella, “il solo fatto di aver ritrovato insignia e signa al di fuori di un
ambito funerario potrebbe indicare che I’imperatore che ne era in
possesso non aveva ricevuto sepoltura. E cio restringerebbe il campo dei
possibili “titolari” dei nostri reperti”*®*. Queste considerazioni sono tanto
piu vere per I’argomento in esame.

In un libro filologico la sfera di vetro non poteva trovarsi e non si
trovo nel centro della narrazione: fu un argomento attiguo finito in
contesti. Pero negli altri campi di filologia esistono le scoperte donateci
dagli archeologi (Morris Swadesh, Denise Schmandt-Besserat). Quindi ci
sono problemi comuni. Cio che spiega la decisione di narrare la storia
apparentemente archeologica cosi com’era — nel suo vero contesto non
(solo) archeologico. Il libro del 2015 accumula i dati sui contatti
linguistici delle aree Danapriana ed Asturiana cercando il loro posto nella
formazione degli ucraini. Ne viene un’importantissima conclusione sulla
continuita della nostra lingua che mantiene i brani riconoscibili (distanti
di 2 500 km) della memoria sociale (profonda di 16 e di 18 secoli)™®%: per
gli studi dell’etnogenesi la portata dell’identificazione di una sfera
imperiale ¢ alla pari con questa conclusione capitale.

E anche ovvio che la nozione del trofeo esisteva per i greci e Romani,
non per i barbari. Nella definizione classica si tratta di un monumento
della vittoria che “sorgeva nei pressi del luogo della battaglia ed era
sacro ed inviolabile™®. Bisogna riconoscere che per i guerrieri di Cniva
la sfera non fu trofeo™, faceva parte del bottino (questo germanismo
italiano™® ¢ conosciuto anche nell’ucraino medievale: busnok'®).

Coi secoli le leggende sulle campagne turbolente si disfecero lasciando le
reminiscenze nei prestiti, canti, toponimi, cognomi. Nell’ambiente dei
contatti linguistici I’attribuzione della sfera serve da un’approvazione sia alla
validita degli argomenti adottati sia all’autenticita del materiale filologico

1% panella 2011, 29.

82 Tumenko K.M. 42 ermoxu YKpaiHCBKHX MOBHHX KOHTaKTiB. KuiB-Bpomu:
"[Tpocgira", 2020. 912 c.

163 Tantillo, 24.

164 Cambiamo qui la nostra attitudine precedente dal (as of) 2015 e 2019. La sfera
non fu un trofeo. Fu un bottino.

165 Cortelazzo M., Zolli P. Dizionario etimologico della lingua italiana. In 5 vol.
Bologna, 1979-1988, vol. I, 159.

168 Knemarckuit ILT. Ouepxu no ucmopuu Kuesckoii semau. T. 1. JInToBckuit
nepuop. bina Liepksa, 2007, 404, 409.
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identificato e parzialmente (e inevitabilmente) ricostruito. Dopo la battaglia
di Abritto i barbari col bottino tornarono proprio qui. Lo provano le cose,
monete, parole, i nomi di luoghi e di persone — e inoltre eccone la somma
prova indipendente.

C’¢ una differenza tra il prezzo ed il valore. Ai nostri giorni il
materiale della sfera non ¢ piu ritenuto prezioso, cid che spiega il suo
posto oscuro nei fondi tra gli oggetti poco comprensibili. Inapprezzabile
la rende la memoria umana — aggravando da un passato. Un corso
normativo della storia ci parla poco (se parla) dei nostri contatti sempre
sconvenienti (perché occidentali) coi goti ¢ Roma. Sono sconvenienti
proprio perché sono finora importanti. A differenza della visione
semplicistica secondo la quale “I’affare della storia prese ben altra
piega”, — la piega mancata non merita di essere lasciata all’oblio. Proprio
perché ne sono rimasti tante opportunita Sempre percepibili.

La memoria prevede un viale che supera I’intervallo dal presente,
essendo la sostanza della memoria la sua penetrazione dalla vita di oggi
ad un passato che non c’e piu, ma che la condiziono. Ecco perché sono
invitati al saggio tanti fatti di quell’altra epoca: suonano come araldi,
annunciando I’apparizione di un suo legato mai visto.

RIASSUNTO

Il saggio ¢ una breve rivisione degli studi sistematici del passato
linguistico tardoantico in Ucraina nei suoi legami con i reperti
archeologici. Un avvenimento scientifico raro ¢ stato 1’identificazione di
una sfera in vetro del 111 sec. spedita all’Ermitage da Serhii Gam¢enko
nel 1913 ma capita solo ora, dopo le scoperte epocali al Palatino
effettuati dallo squadro archeologico di Clementina Panella nel 2005.

SUMMARY

The essay contains a brief exposition of systematic studies of the
linguistic past of Ukraine in the late antiquity, in its connections with the
archeological findings. A rare scientific event was the attribution of a glass
sphere of the Il cent., sent to the Hermitage by Serhii Gamcenko in 1913
but understood only now, after the epochal discoveries on the Palatine Hill
made by the archaeological team of Clementina Panella in 2005.
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